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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2021/...,

annettu ... piivéani ...kuuta ...,

Verkkojen Eurooppa -vilineesti ja asetusten (EU) N:0 1316/2013 ja (EU) N:o0 283/2014

Kumoamisesta

(ETfA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 172 ja

194 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessd hyviksyttdviksi saiddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

1 EUVL C 440, 6.12.2018, s. 191.
2 EUVL C 461, 21.12.2018, s. 173.
3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd), ja neuvoston ensimmaisen késittelyn kanta, vahvistettu 14. kesékuuta 2021 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdesséd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessi).

[a—y
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Alykkéin, kestivin ja osallistavan kasvun saavuttamiseksi, tydpaikkojen luomisen
edistdmiseksi sekd hiilestd irtautumista koskevien pitkén aikavélin sitoumusten
noudattamiseksi unioni tarvitsee liikenne-, energia- ja digitaalialoillaan ajanmukaisen,
multimodaalisen ja tehokkaan infrastruktuurin, joka edistda unionin ja sen eri saarien ja
alueiden, my0s syrjdisten ja syrjdisimpien alueiden, syrjdseutualueiden, vuoristoalueiden ja
harvaan asuttujen alueiden, vélisid yhteyksid ja yhdentymista. Nailld yhteyksilla olisi
helpotettava henkildiden, tavaroiden, pddoman ja palvelujen vapaata litkkuvuutta.
Euroopan laajuisilla verkoilla olisi helpotettava rajatylittdvid yhteyksii, lujitettava
taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta sekéd edistettdva
kilpailukykyisemmain ja kestivimmén sosiaalisen markkinatalouden luomista ja

ilmastonmuutoksen torjuntaa.

Verkkojen Eurooppa -vilineen tavoitteena on nopeuttaa investointeja Euroopan laajuisten
verkkojen alalla ja luoda vipuvaikutusta rahoituksen hankkimiseksi seka julkiselta ettd
yksityiseltd sektorilta samalla, kun parannetaan oikeusvarmuutta ja noudatetaan
teknologianeutraaliuden periaatetta. Verkkojen Eurooppa -vilineen pitéisi auttaa
hyodyntdmain tdysin liikkenne- ja energia-alojen ja digitaalitalouden vélistd synergiaa,

mika tehostaisi unionin toimia ja mahdollistaisi tdytdntoonpanokustannusten minimoinnin.
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3) Verkkojen Eurooppa -vilineelli olisi my0s edistettdvé ilmastonmuutoksen vastaisia
unionin toimia seké tuettava ympériston ja yhteiskunnan kannalta kestivia hankkeita,
mukaan lukien tarvittaessa ilmastonmuutoksen hillitsemista ja sithen sopeutumista.
Erityisesti olisi vahvistettava Verkkojen Eurooppa -vilineen osuutta ilmastonmuutosta
koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen nojalla hyviksytyn Pariisin
sopimuksen!, jdljempéni "Pariisin sopimus', tavoitteiden sekd vuoteen 2030 ulottuvien
ilmasto- ja energiatavoitteiden ja hiilesta irtautumista koskevan pitkdn aikavilin tavoitteen

saavuttamiseksi.

4) Verkkojen Eurooppa -vilineen olisi taattava korkea avoimuuden taso ja varmistettava
julkinen kuuleminen sovellettavan unionin oikeuden ja kansallisen lainsddadénnon

mukaisesti.

1 EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.
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Koska Pariisin sopimuksen tdytantdonpanoon ja Yhdistyneiden kansakuntien kestévin
kehityksen tavoitteisiin liittyvien unionin sitoumusten vuoksi on térkeda torjua
ilmastonmuutosta, timén asetuksen tavoitteena on osaltaan valtavirtaistaa ilmastotoimet ja
saavuttaa yleistavoite, jonka mukaan vihintdin 30 prosenttia unionin talousarviomenoista
kaytetddn ilmastotavoitteiden tukemiseen. Lisdksi tdlld asetuksella olisi edistettdva
tavoitetta, jonka mukaisesti vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vuotuisista menoista osoitetaan luonnon monimuotoisuutta koskeviin tavoitteisiin

7,5 prosenttia vuonna 2024 ja 10 prosenttia vuosina 2026 ja 2027 ottaen huomioon
ilmastotavoitteiden ja luonnon monimuotoisuutta koskevien tavoitteiden viliset
paillekkiisyydet. Verkkojen Eurooppa -vilineen mukaisissa toimissa olisi osoitettava

60 prosenttia ohjelman kokonaismédriarahoista ilmastotavoitteisiin muun muassa
seuraavien kertoimien perusteella: 1) 100 prosenttia niiden menojen osalta, jotka liittyvat
rautatieinfrastruktuuriin, latausinfrastruktuuriin, vaihtoehtoisiin ja kestdviin polttoaineisiin,
puhtaaseen kaupunkiliikenteeseen, sdhkon siirtoon ja varastointiin, dlykkaisiin verkkoihin,
hiilidioksidin siirtoon ja uusiutuvaan energiaan; ii) 40 prosenttia sisdvesiliikenteen ja
multimodaalikuljetusten osalta seké kaasuinfrastruktuurin osalta edellyttden, ettd se
mahdollistaa uusiutuvan vedyn tai biometaanin kéyton lisdémisen. Sovellettavien
yksityiskohtaisten ilmastomenojen seurantakertoimien olisi tapauksen mukaan oltava
yhdenmukaisia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen EU 2021/...1 * liitteessd 1
esitettyjen kertoimien kanssa. Tdhén liittyvit toimet yksildidddn Verkkojen Eurooppa -
vilineen valmistelun ja toteuttamisen yhteydess4, ja niitd arvioidaan uudelleen
asiaankuuluvissa arvioinneissa ja tarkasteluprosesseissa. Jotta infrastruktuurin
haavoittuvuus mahdollisille ilmastonmuutoksen pitkén aikavélin vaikutuksille voidaan
ehkdistd sekd varmistaa, ettd hankkeesta aiheutuvat kasvihuonekaasupiistokustannukset
otetaan mukaan hankkeen taloudelliseen arviointiin Verkkojen Eurooppa -vélineesti
tuettavien hankkeiden ilmastokestivyys olisi tarvittaessa varmistettava niiden ohjeiden
mukaisesti, joita komission olisi laadittava yhdenmukaisesti muita unionin ohjelmia
koskevien ohjeiden kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ... pdivédni ... kuuta ...,
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa
koskevista yhteisistd sidnnoksistd ja varainhoitosddnndista sekd turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosddannoistd (EUVL L ...).
Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa st 6674/21 (2018/0196 (COD)) olevan
asetuksen numero ja lisdtddn alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaéara ja
julkaisuviite.
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(6)

(7)

(8)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 8 artiklan mukaan unioni pyrkii
kaikissa toimissaan poistamaan eriarvoisuutta miesten ja naisten vélilld sekd edistimédn
miesten ja naisten vilistd tasa-arvoa. Sukupuolten tasa-arvo ja kaikkien yhtéldiset oikeudet
ja mahdollisuudet sekd ndiden tavoitteiden valtavirtaistaminen olisi otettava huomioon ja
niitd olisi edistettdva kauttaaltaan Verkkojen Eurooppa -vilineen arvioinnissa,

valmistelussa, toteutuksessa ja seurannassa.

Jotta voidaan noudattaa raportointivaatimuksia, jotka koskevat unionin varojen
kiyttoonottoa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2016/2284/EU! tavoitteiden
noudattamiseksi toteutettujen toimenpiteiden tueksi, kyseisen direktiivin mukaisia ilman

epapuhtauksien viahentdmiseen liittyvid menoja olisi seurattava.

Yksi Verkkojen Eurooppa -vilineen térkeisté tavoitteista on lisdtd synergiaa ja
tdydentivyyttd litkkenne- ja energia-alojen seké digitaalitalouden vélilld. Tétd varten
Verkkojen Eurooppa -vilineessa olisi hyvéksyttivé tydohjelmia, joilla voidaan puuttua
tiettyihin tukitoimien aloihin, joita ovat esimerkiksi verkottunut ja automatisoitu liikkkuvuus
tai kestdvét vaihtoehtoiset polttoaineet. Digitaalisen viestinndn mahdollistaminen voisi olla
olennainen osa yhteistd etua koskevaa hanketta energian ja liitkenteen alalla. Lisédksi
kullakin alalla olisi Verkkojen Eurooppa -vilineen mukaisesti voitava pitda
avustuskelpoisina joitakin synergiaclementteja toiselta alalta, jos tillainen 1dhestymistapa
parantaa investoinnin sosioekonomista hyotyéd. Alojen véliseen synergiaan olisi

kannustettava toimien valintaperusteissa sekd lisddmalld yhteisrahoitusta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivani

joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten paistojen vihentdmisestd,

direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L
344, 17.12.2016, s. 1).
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9) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1315/2013! vahvistetaan
Euroopan laajuisen liikenneverkon, jdljempand "TEN-T', suuntaviivat, joissa yksiloid4dén
TEN-T-verkon infrastruktuuri, tismennetidin vaatimukset, jotka sen on tdytettdva, sekd
sdddetdan TEN-T-verkon tdytantoonpanoa koskevista toimenpiteistd. TEN-T-
suuntaviivojen mukaan erityisesti ydinverkko olisi saatava valmiiksi vuoteen 2030
mennessé siten, ettd luodaan uutta infrastruktuuria ja parannetaan ja kunnostetaan
merkittdvésti olemassa olevaa infrastruktuuria, miké on tarpeen, jotta verkon jatkuvuus

voidaan varmistaa.

(10) Yhteenliitettivyyden takaamiseksi kaikkialla unionissa Verkkojen Eurooppa -vélineesti

rahoitettavien toimien, jotka edistivit yhteisti etua koskevien hankkeiden kehittamisti

litkkennealalla, olisi perustuttava kaikkien liikennemuotojen tiydentivyyteen, jotta voidaan

tarjota tehokkaita, yhteenliitettyjd ja multimodaalisia verkkoja. Tdhén olisi luettava

mukaan niiden jisenvaltioiden maantiet, joissa on vield merkittiva investointitarve, jotta ne

voisivat toteuttaa tieliikenteen TEN-T-ydinverkkonsa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 pdivani
joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen liitkenneverkon kehittdmiseksi
ja paatdksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(1)

(12)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046', jdljempand
'varainhoitoasetus', 193 artiklan 2 kohdan mukaisesti tukea voidaan mydntéé jo aloitettuun
toimeen, jos hakija voi osoittaa, ettd toimi oli aloitettava ennen tukisopimuksen
allekirjoittamista. Ennen tukihakemuksen jattdmispéivad aiheutuneet kustannukset eivit
kuitenkaan ole tukikelpoisia, paitsi asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa.
Jotta viltettdisiin unionin tuen keskeytyminen, joka voisi vahingoittaa unionin etuja,
monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 alkuun ajoittuvan rajoitetun mééraajan
puitteissa olisi oltava mahdollista, ettd kustannuksia, jotka ovat aiheutuneet tasti
asetuksesta tuettujen toimien osalta, jotka ovat jo alkaneet, pidetdédn tukikelpoisina

1 pdivastd tammikuuta 2021 alkaen, vaikka kustannukset olisivat aiheutuneet ennen

tukihakemuksen jattdmista.

TEN-T-suuntaviivoissa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi on tarpeen tukea ensi
sijassa kdynnissé olevien TEN-T-hankkeiden seké rajatylittdvien yhteyksien ja puuttuvien
yhteyksien toteuttamista sekd varmistaa tarvittaessa, ettd tuetut toimet ovat yhdenmukaisia
asetuksen (EU) N:o 1315/2013 mukaisesti laadittujen kdytivia koskevien tydsuunnitelmien
kanssa ja vastaavat verkon yleistd kehittdmistd toimintavarmuuden ja yhteentoimivuuden

osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivina
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénnoista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o
1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o
283/2014 ja paatoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

Asetuksessa (EU) No 1315/2013 sdéddetty Euroopan rautatieliikenteen hallintajarjestelmén,
jiljempéana 'ERTMS', tdysimadrdinen kiyttoonotto ydinverkossa vuoteen 2030 mennessi
edellyttdd erityisesti, ettd tukea lisdtddn unionin tasolla ja yksityisié sijoittajia kannustetaan

osallistumaan hankkeeseen.

Jotta TEN-T-ydinverkko saadaan toteutettua onnistuneesti ja varmistettua tehokas
intermodaalisuus, olennaisena edellytykseni on lisdksi, ettd lentoasemat yhdistetdan TEN-
T-verkkoon. Néin ollen olisi asetettava etusijalle tillainen lentoasemien yhdistiminen

sielld, missa néitd yhteyksia ei ole.

Rajatylittdvien toimien toteuttamiseksi tarvitaan suunnittelua ja taytantdonpanoa koskevaa
pitkélle menevii integrointia. Integrointi voitaisiin toteuttaa esimerkiksi siten, ettd otetaan
kayttoon yksi hankeyritys, yhteinen hallintorakenne, yhteisyritys, kahdenvélinen
oikeuskehys, asetuksen (EU) N:o 1315/2013 47 artiklan mukaiseen
taytintoonpanosdddokseen perustuva kehys tai jokin muu yhteistyon muoto, mutta mikadan
niistd esimerkeistd ei ole ensisijainen. Yhdennettyjen hallinnointirakenteiden, myos
yhteisyritysten, perustamiseen olisi kannustettava muun muassa suuremmalla

yhteisrahoitusosuudella.

Kehitteilld olevilla TEN-T-verkon toteuttamista edistévilla
yhdenmukaistamistoimenpiteilld olisi tuettava yhteistd etua koskevien litkkennealan

hankkeiden tehokkaampaa tiaytdntdonpanoa.
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(17)

(18)

Jotta lisdéntyvit liikennevirrat ja TEN-T-verkon kehittyminen voidaan ottaa huomioon,
ydinverkkokédytévien linjausta ja niiden ennalta yksildityjd osuuksia olisi mukautettava.
Tallaiset ydinverkkokdytdvien mukautukset eivét saisi haitata ydinverkon toteuttamista
vuoteen 2030 mennessd, niiden olisi parannettava kaytdvien kattavuutta jisenvaltioiden
alueella, ja niiden olisi oltava oikeasuhteisia, jotta kdytdvien kehittdimisen ja koordinoinnin
johdonmukaisuus ja tehokkuus voidaan sdilyttdd. Sen vuoksi ydinverkkokdytdvien pituutta
el pitdisi lisdtd yli 15 prosentilla. Ydinverkkokéytdvien suuntauksessa olisi aikanaan
otettava huomioon asetuksessa (EU) N:o 1315/2013 sédéddetystd ydinverkon toteuttamisen
uudelleentarkastelusta saatavat tulokset. Uudelleentarkastelussa olisi otettava huomioon
hyldtyt tai puretut TEN-T-verkon alueelliset rajatylittévit rautatieyhteydet seki kattavan

verkon muut muutokset ja Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen vaikutus.

On tarpeen edistdd kaikkien liikennemuotojen osalta julkisia ja yksityisid investointeja jotta
edistetddn dlykdstd, yhteentoimivaa, kestdvaa, multimodaalista, osallistavaa, esteetonti,
turvallista ja turvattua liikkkuvuutta kaikkialla unionissa. Komissio esitti 31 pdivéna
toukokuuta 2017 antamassaan tiedonannossa "Eurooppa liikkeelld: Puhdas,
kilpailukykyinen ja verkotettu litkenne ja liikkuvuus kaikille sosiaalisesti
oikeudenmukaisella tavalla" laajan valikoiman aloitteita, joiden tavoitteena oli tehdi
litkenteesté turvallisempaa, kannustaa ottamaan kayttoon dlykkaitd tiemaksujérjestelmia,
vihentdd hiilidioksidipdédstdjd, ilmansaasteita ja ruuhkia, edistdd verkottunutta ja
automatisoitua litkkuvuutta seki turvata tyontekijoille asianmukaiset olosuhteet ja lepoajat.
Niihin aloitteisiin olisi varattava unionin rahoitustukea tarvittaessa Verkkojen Eurooppa -

valineen kautta.
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(19)

TEN-T-suuntaviivoissa edellytetédn uusien teknologioiden ja innovoinnin osalta, etti
TEN-T mahdollistaa hiilestd irtautumisen kaikissa litkennemuodoissa edistimalla
energiatehokkuutta ja vaihtoehtoisten polttoaineiden kayttod noudattaen
teknologianeutraaliuden periaatetta. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2014/94/EU! luodaan yhteinen toimenpidekehys vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kdyttéonotolle unionissa kaikkien liikennemuotojen osalta, jotta litkenteen
riippuvuutta fossiilisista polttoaineista voidaan vdahentdd mahdollisimman paljon ja
lieventdd litkenteen ympaéristo- ja ilmastovaikutuksia. Liséksi kyseisessa direktiivissa
edellytetddn jasenvaltioiden varmistavan, etté julkisia lataus- ja tankkauspisteitd on
yleisesti saatavilla viimeistdén 31 pdivana joulukuuta 2025. Kuten komissio esitti
marraskuussa 2017 antamassaan tiedonannossa "Viahépaastoisen litkkuvuuden
toteuttaminen — Euroopan unioni, joka suojelee maapalloa, antaa kuluttajille
vaikutusmahdollisuuksia sekd puolustaa teollisuutta ja tyontekijoitd", tarvitaan laaja joukko
toimenpiteitd, joilla edistetdén vahéapaéstoista litkkuvuutta, muun muassa rahoitustukea, jos

markkinaolosuhteet eivit tarjoa riittdvésti kannustimia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 péiviané lokakuuta
2014, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kayttéonotosta (EUVL L 307,
28.10.2014, s. 1).
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(20) Komissio korosti 17 paivané toukokuuta 2018 antamassaan tiedonannossa "Kestéva
litkkkuvuus Euroopassa: turvallinen, verkottunut ja puhdas liikenne", ettd ajoneuvojen
automatisoinnin ja kehittyneiden yhteysjirjestelmien ansiosta ajoneuvoista tulee
turvallisempia ja helpommin yhteiskdyttoon soveltuvia ja ne ovat paremmin kaikkien
saatavilla, my0s esimerkiksi vanhusten ja liikuntarajoitteisten henkildiden, jotka nykyisin
voivat olla liikkkuvuuspalvelujen saavuttamattomissa. Samassa yhteydessd komissio esitti
my®0s tielitkenneturvallisuutta koskevan EU:n strategisen toimintasuunnitelman ja ehdotti

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2008/96/EY! tarkistusta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/96/EY, annettu 19 pdivand marraskuuta
2008, tieinfrastruktuurin turvallisuuden hallinnasta (EUVL L 319, 29.11.2008, s. 59).
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(22)

Jotta liikennehankkeiden toteuttamista voidaan tehostaa verkon vihemmain kehittyneissa
osissa, Verkkojen Eurooppa -vilineeseen olisi siirrettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2021/...! * sddnnellyn koheesiorahaston
koheesiorahastomdirirahoja litkennehankkeiden rahoittamiseksi jdsenvaltioissa, jotka
voivat saada rahoitusta koheesiorahastosta. Alkuvaiheessa, joka koskee siirrettdvin
médrdrahan 70 prosentin osuutta, rahoituskelpoisille hankkeille myonnettdvéin mairdrahan
olisi noudatettava koheesiorahaston kansallista madrarahajakoa. Loput 30 prosenttia
siirrettdvastd madrarahasta olisi jaettava kilpailupohjalta suurimmalle mahdolliselle
méidrille rajatylittdvien ja puuttuvien yhteyksien luomista koskeville hankkeille
jasenvaltioissa, jotka voivat saada rahoitusta koheesiorahastosta. Jisenvaltioita olisi
kohdeltava yhdenvertaisesti, ja pysyvistd maantieteellisistd haavoittuvuuksista johtuvat
haitat olisi otettava asianmukaisesti huomioon. Komission olisi tuettava koheesiorahastosta
saatavaan rahoitukseen oikeutettuja jdsenvaltioita niiden pyrkiessd kehittiméan
asianmukaisia tukikelpoisten hankkeiden sarjoja, erityisesti parantamalla asianomaisten

julkishallintojen institutionaalisia valmiuksia.

Eurooppa-neuvosto hyvéksyi 21 pdivand heindkuuta 2020 antamissaan paitelmissé, ettd
laajemmassa monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 yhteydessi 1 384 000 000 euroa
(vuoden 2018 hintoina) Verkkojen Eurooppa -vilineesti kdytetdén koheesiomaiden viélilta
puuttuvien keskeisten rajatylittdvien rautatieyhteyksien rakentamiseen sisdmarkkinoiden
toiminnan tukemiseksi ja ettd tdhdn méaéiradn on sovellettava siirtoa koheesiorahastosta

Verkkojen Eurooppa -vilineeseen koskevia yhteisrahoitussdintdja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ... pdivdnd ...kuuta ...,
Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL L ...).

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa st 6168/21 (2018/0197 (COD)) olevan
asetuksen numero ja tdydennetddn alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimadra ja
EUVL-julkaisuviite.

6115/2/21 REV 2 12

FI



(23)

24)

Yhteistd tiedonantoa "Sotilaallisen litkkuvuuden parantaminen Euroopan unionissa”, joka
annettiin 10 pdivand marraskuuta 2017, seurasi 28 pdiviand maaliskuuta 2018 annettu
sotilaallisen litkkuvuuden toimintasuunnitelmaa koskeva yhteinen tiedonanto, jossa
korostettiin, ettd litkenneinfrastruktuuripolitiikka tarjoaa hyvén tilaisuuden parantaa
synergioita puolustustarpeiden ja TEN-T-verkon vililld siten, ettd yleistavoitteena on
parantaa sotilaallista liikkuvuutta kaikkialla unionissa ottaen huomioon maantieteellinen
tasapaino ja potentiaaliset hyodyt pelastuspalvelun kannalta. Sotilaallisen liikkuvuuden
toimintasuunnitelman mukaisesti neuvosto késitteli ja hyvédksyi vuonna 2018
litkenneinfrastruktuuriin liittyvét sotilaalliset vaatimukset, ja vuonna 2019 komission
yksikot médrittelivdt kaksoiskdyttoon soveltuvat TEN-T-verkon osat, mukaan lukien
nykyiseen infrastruktuuriin tarvittavat parannukset. Unionin rahoitus
kaksoiskayttohankkeille olisi toteutettava Verkkojen Eurooppa -vilineen kautta
tyoohjelmilla, joissa otetaan huomioon sovellettavat vaatimukset sellaisina kuin ne
vahvistetaan sotilaallisen liikkuvuuden toimintasuunnitelman yhteydesséd sekd muiden
alustavien luetteloiden yhteydessd, jotka koskevat jdsenvaltioiden kyseisen

toimintasuunnitelman mukaisesti yksiléimid ensisijaisia hankkeita.

TEN-T-suuntaviivoissa todetaan, ettd kattava verkko takaa padsyn ja yhteydet kaikille
unionin saarille ja alueille, syrjdiset ja syrjdisimmét alueet mukaan lukien. Komissio toi
lisdksi esiin 24 piivina lokakuuta 2017 antamassaan tiedonannossa "Vahvempi ja
uudistettu strateginen kumppanuus EU:n syrjdisimpien alueiden kanssa" syrjdisimpien
alueiden erityisid liikenteeseen, energiaan ja digitaalialaan liittyvid tarpeita ja korosti, ettd
ndihin tarpeisiin vastaamiseksi tarvitaan asianmukaista unionin rahoitusta, myos Verkkojen

Eurooppa -vélineestd, siten, ettd sovelletaan enintddn 70 prosentin yhteisrahoitusosuuksia.
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(25)

Ottaen huomioon merkittavét investointitarpeet, jotka on téytettévi, jotta voidaan edetd
kohti koko TEN-T-ydinverkon toteuttamista vuoteen 2030 mennessé (arviolta

350 miljardia euroa vuosina 2021-2027) ja kattavan TEN-T-verkon toteuttamista vuoteen
2050 mennessd, seké hiilestd irtautumisen, digitalisaation ja kaupunkiliikenteen vaatimat
investoinnit (arviolta 700 miljardia euroa vuosina 2021-2027) on syytd varmistaa unionin
eri rahoitusohjelmien ja -vélineiden mahdollisimman tehokas kéytto ja siten maksimoida
unionin tukemien investointien lisdarvo. Tdm4 olisi saavutettavissa virtaviivaistamalla
investointiprosessi ja vahvistamalla nékyvyyttd litkenteen hankejatkumossa seka
johdonmukaisuutta kaikissa unionin tukiohjelmissa, erityisesti Verkkojen Eurooppa -
vélineessd, Euroopan aluekehitysrahastossa (EAKR), koheesiorahastossa ja InvestEU-
ohjelmassa. Tarvittaessa olisi erityisesti otettava huomioon mahdollistavat edellytykset,

jotka luetellaan asetuksen (EU) 2021/..." liitteessé IV.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa st 6674/21 (2018/0196 (COD)) olevan
asetuksen numero.
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(27)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 347/2013! yksiloiddédn Euroopan
laajuiset ensisijaiset energiainfrastruktuurit, jotka on toteutettava unionin energia- ja
ilmastopoliittisten tavoitteiden saavuttamiseksi, yksiloiddén yhteistd etua koskevia
hankkeita, jotka ovat tarpeen ndiden ensisijaisten infrastruktuurien toteuttamiseksi, seka
sdddetddn lupien myontidmisti, julkisen sektorin osallistumista ja sdéntelyd koskevista
toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on nopeuttaa ja/tai helpottaa tillaisten hankkeiden
toteuttamista, mukaan lukien perusteet, joilla mééritetdin ndiden hankkeiden kelpoisuus
saada unionin rahoitustukea. Yhteistd etua koskevien hankkeiden yksiloinnissd mainitun
asetuksen mukaisesti noudatetaan edelleen energiatehokkuus etusijalle -periaatetta siten,
ettd hankkeiden arvioinnissa kiytetdan energian kysyntdd koskevia skenaarioita, jotka ovat

tdysin unionin energia- ja ilmastotavoitteiden mukaisia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2018/20012 painotetaan tarvetta
luoda puitteet, jotka mahdollistavat unionin varojen tehostetun kayton. Erityisesti

mainitaan toimet uusiutuvaa energiaa koskevan rajatylittdvan yhteistyon tukemiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 347/2013, annettu 17 pdivénd
huhtikuuta 2013, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja paatoksen
N:o 1364/2006/EY kumoamisesta seké asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja
(EY) N:o 715/2009 muuttamisesta (EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivind
joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton edistdmisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(29)

Vaikka verkkoinfrastruktuurin tiydentdminen onkin edelleen ensisijaista uusiutuvaa
energiaa koskevassa kehitysty0ssd, uusiutuvaa energiaa koskevan rajatylittivén yhteistyon
mukaan ottaminen ja sellaisen dlykkadn ja tehokkaan energiajdrjestelmén kehittiminen,
mukaan lukien varastointia ja kysynnénohjausta koskevat ratkaisut, jotka auttavat
tasapainottamaan verkkoa, vastaavat "Puhdasta energiaa kaikille eurooppalaisille" -paketin
yhteydessd omaksuttua toimintatapaa, jossa tarkoituksena on yhteisvastuullisesti seké
hiilestd irtautumisen kunnianhimoisten pitkdn aikavilin tavoitteiden my6td muuttunut
toimintapoliittinen ympéristd huomioon ottaen saavuttaa uusiutuvaa energiaa koskeva
kunnianhimoinen tavoite vuoteen 2030 mennessi oikeudenmukaisen ja asianmukaisen

siirtymén varmistamiseksi.

Innovatiivinen infrastruktuuriteknologia, joka mahdollistaa siirtymisen véhipédstdisiin
energia- ja litkkkuvuusjdrjestelmiin ja auttaa parantamaan toimitusvarmuutta, samalla kun
pyritdin lisddmadn unionin energiaomavaraisuutta, on vélttiméton unionin hiilesta
irtautumisen tavoitteiden kannalta. Komissio painotti 23 péivand marraskuuta 2017
antamassaan tiedonannossa Euroopan energiaverkkojen vahvistamisesta erityisesti, ettd
koska uusiutuvien energialdhteiden on médard muodostaa puolet séhkdntuotannosta
vuoteen 2030 mennessi, sdhkon roolin vahvistuminen edistdi entistd enemmén hiilesti
irtautumista tdhén asti fossiilisten polttoaineiden hallitsemilla aloilla, kuten liikenteessa,
teollisuudessa, ldimmityksessi ja jadhdytyksessd, ja ettd Euroopan laajuisen
energiainfrastruktuurin politiikassa pitdd ndin ollen keskittyd sdhkon yhteenliitédntoihin,
sdahkon varastointiin, dlykkaitd verkkoja koskeviin hankkeisiin ja kaasuinfrastruktuuriin
tehtdaviin investointeihin. Unionin hiilesta irtautumista koskevien tavoitteiden,
sisimarkkinoiden yhdentymisen ja toimitusvarmuuden tukemiseksi olisi harkittava
vakavasti ja kisiteltdva ensisijaisina sellaisia teknologioita ja hankkeita, joilla edistetddn
siirtymistd vihdpédstdiseen talouteen. Komission tavoitteena on lisidtd Verkkojen Eurooppa
-vilineesti tuettavia hankkeita, jotka koskevat rajatylittavid dlykkaitd verkkoja ja

innovatiivista varastointia seka hiilidioksidin siirtoa.
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Uusiutuvan energian alan rajatylittdvilla hankkeilla on méérd mahdollistaa se, ettéd
uusiutuvat energialéhteet otetaan kustannustehokkaasti kdyttoon unionissa, saavutetaan
direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitettu unionin sitova tavoite, jonka mukaan
vahintdén 32 prosenttia energiasta saadaan vuonna 2030 uusiutuvista energialdhteistd, ja
edistetddin innovatiivisten uusiutuvan energian teknologioiden strategista kdyttoonottoa.
Hyvii esimerkkejé tukikelpoisista teknologioista ovat uusiutuvan energian tuottaminen
maa- ja merituulivoimalla, aurinkoenergialla, kestédvilld biomassalla, valtamerienergialla,
geotermiselld energialla tai ndiden yhdistelmilld sekéd ndiden yhdistiminen verkkoon ja
muut téhén liittyvét tekijét, kuten varastointi- ja muuntolaitokset. Tukikelpoiset toimet
eivit rajoitu ainoastaan sihkon alalle, ja nithin voi sisdltyd muita energiankantajia ja
mahdollista alojen yhteenliittimistd esimerkiksi ldmmityksen ja jddhdytyksen, sdhko—
kaasu-muuntamisen, varastoinnin ja kuljetuksen alojen kanssa. Tdma luettelo ei ole
tyhjentéva, jotta joustavuus voidaan varmistaa teknologian kehittyessd. Mainituissa
hankkeissa yhteisty0ssd toimivien jisenvaltioiden ei valttamatta tarvitse olla fyysisesti
yhteydessi toisiinsa. Hankkeet voivat sijaita ainoastaan yhden hankkeeseen osallistuvan

jasenvaltion alueella, kunhan tdmin asetuksen liitteessd olevan IV osan yleiset perusteet

tayttyvit.
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(31) Jotta rajatylittdvda yhteistyotd uusiutuvan energian alalla ja hankkeiden menestymisté
markkinoilla voidaan tukea, komission olisi helpotettava rajatylittdvien hankkeiden
kehittdmistd uusiutuvan energian alalla. Uusiutuvan energian alan rajatylittdvien
hankkeiden menestymisen markkinoilla ollessa riittdimétontd uusiutuvan energian alan
rajatylittdville hankkeille tarkoitetut kayttdmattomét maédrarahat olisi kédytettdvi energia-
alalla Euroopan laajuisten energiaverkkojen tavoitteiden saavuttamiseen asetuksen (EU)
N:o 347/2013 mukaisiin yhteistd etua koskeviin hankkeisiin liittyvien toimien osalta,
ennen kuin harkitaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999!

nojalla perustetun unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismin mahdollista kayttoa.

(32) On tarpeen tukea dlykkaitd verkkoja koskevia hankkeita, joihin on integroitu sdhkén
tuotanto, jakelu tai kulutus kayttdmalld reaaliaikaista jérjestelmanhallintaa ja vaikuttamalla
rajatylittdviin energiavirtoihin. Tuessa, jota Verkkojen Eurooppa -vilineestd annetaan
tallaisille hankkeille, olisi myds otettava huomioon dlyverkkojen keskeinen merkitys
energiakdinteessd, ja tuen olisi autettava poistamaan rahoitusvajeet, jotka nyt jarruttavat

investointeja dlyverkkoteknologian laajamittaiseen kadyttoon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivina joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seké
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L
328,21.12.2018, s. 1).
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(33) Unionin tuen myOntdmisessa erityistd huomiota olisi kiinnitettévi energian rajatylittéviin
yhteenliitdntdihin, my0s niihin yhteenliitdntdihin, jotka ovat vilttiméattomid, jotta voidaan
saavuttaa asetuksessa (EU) 2018/1999 asetettu tavoite, jonka mukaan sdhkdverkkojen
yhteenliitdntidaste on vuonna 2020 vahintddn 10 prosenttia ja vuonna 2030 vahintdén
15 prosenttia. Sihkon rajayhdysjohtojen kayttoonotto on ratkaisevaa markkinaintegraation
ja energiaeristyneisyyden lopettamisen kannalta, silld niiden avulla jarjestelmiin saadaan
sisdllytettyd enemman uusiutuvia energialdhteitd ja tilld tavoin hyddytdén niiden erilaisista
kysynnin ja uusiutuvan energian tarjonnan valikoimista sekd merituulivoimaverkoista ja
dlykkaistd verkoista ja integroidaan kaikki maat likvideihin ja kilpailukykyisiin

energiamarkkinoihin.

(34) Digitaalisten sisdmarkkinoiden toteuttamiseen tarvitaan digitaalisten yhteyksien
infrastruktuuria. Unionin teollisuuden digitalisaatio seka liikkenteen, energian,
terveydenhuollon ja julkishallinnon kaltaisten alojen uudenaikaistaminen riippuvat
luotettavien ja edullisten suuren ja erittdin suuren kapasiteetin verkkoyhteyksien yleisesti
saatavuudesta. Digitaalisista yhteyksistd on tullut yksi ratkaisevista tekijoistd, joilla
kavennetaan taloudellisia, sosiaalisia ja alueellisia eroja seké tuetaan paikallistalouksien
uudenaikaistamista ja taloudellisen toiminnan monipuolistamista. Verkkojen Eurooppa -
vélineen tuki digitaalisten yhteyksien infrastruktuuria koskeville toimille olisi suhteutettava
téllaisen infrastruktuurin kasvavaan merkitykseen talouden ja koko yhteiskunnan kannalta.
Sen vuoksi on tarpeen sddtdd yhteistd etua koskevista digitaalisten yhteyksien
infrastruktuurihankkeista, jotka ovat tarpeen unionin digitaalisten sisdmarkkinoiden

tavoitteiden saavuttamiseksi, ja kumota Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)

N:o0 283/2014%.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 283/2014, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 2014, Euroopan laajuisia verkkoja televiestintdinfrastruktuurien alalla
koskevista suuntaviivoista ja pditoksen N:o 1336/97/EY kumoamisesta (EUVL L 86,
21.3.2014, s. 14).
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(35)

Komissio esittdd 14 pédivind syyskuuta 2016 antamassaan tiedonannossa "Verkkoyhteydet
kilpailukykyisilld digitaalisilla sisimarkkinoilla — Kohti eurooppalaista
gigabittiyhteiskuntaa", jaljempéana 'gigabittiyhteiskuntastrategia' vuoteen 2025 ulottuvat
strategiset tavoitteet digitaalisiin yhteyksiin investoimisen optimoimiseksi. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/1972! tavoitteena on muun muassa luoda
sddntely-ympéristd, joka luo kannustimia yksityisille investoinneille digitaalisiin
yhteyksiin. On kuitenkin selvéi, ettd verkkojen rakentamisesta ei monilla alueilla kautta
unionin tule kaupallisesti kannattavaa. Syitd tdhén ovat esimerkiksi syrjdinen sijainti ja
alueelliset tai maantieteelliset erityispiirteet, alhainen véestotiheys ja monet erilaiset
sosioekonomiset tekijdt. Tédhin asiaan olisi tdimén vuoksi kiinnitettdva pikaisesti enemmén
huomiota. Sen vuoksi Verkkojen Eurooppa -vélinettd olisi mukautettava ndiden
gigabittiyhteiskuntastrategiassa esitettyjen strategisten tavoitteiden saavuttamiseksi, joilla
pyritddn osaltaan tasoittamaan maaseutu- ja kaupunkialueiden vélisid eroja ja
tdydentiméin tukea, jota myonnetdén erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
kayttdonottoon muista ohjelmista, erityisesti EAKR:sta ja koheesiorahastosta seka

InvestEU-ohjelmasta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu 11 pdivénd
joulukuuta 2018, eurooppalaisesta sdhkoisen viestinndn sdadnndstostd (EUVL L 321,
17.12.2018, s. 36).

6115/2/21 REV 2 20



(36)

(37)

Kaikki internetiin yhteydessd olevat digitaalisten yhteyksien verkot ovat pddasiassa niiden
mahdollistamien sovellusten ja palvelujen toiminnan vuoksi ldhtokohtaisesti Euroopan
laajuisia. Verkkojen Eurooppa -vilineen kautta annettavan tuen osalta etusijalle olisi
kuitenkin asetettava toimet, joilla odotetaan olevan eniten vaikutusta digitaalisiin
sisdmarkkinoihin — esimerkiksi koska niissd noudatetaan gigabittiyhteiskuntastrategian
tavoitteita — sekéd talouden ja yhteiskunnan digitalisaatiokehitykseen, ottaen huomioon

todetut markkinoiden toimintapuutteet ja tdytintdonpanon esteet.

Koulut, yliopistot, kirjastot ja paikalliset, alueelliset tai kansalliset hallintoelimet, keskeiset
julkisten palvelujen tarjoajat, sairaalat ja terveyskeskukset, liikenteen solmukohdat ja
laajasti digitalisoituneet yritykset ovat tahoja ja paikkoja, jotka voivat edistdd merkittavaa
sosioekonomista kehitysti alueilla, joilla ne sijaitsevat, mukaan lukien maaseutualueet ja
harvaan asutut alueet. Téllaisten sosioekonomisten vaikuttajien on tarpeen olla
gigabittiyhteyksien eturintamassa, jotta unionin kotitalouksille, yrityksille ja
paikallisyhteisdille voidaan turvata parhaat mahdolliset palvelut ja sovellukset. Verkkojen
Eurooppa -vélineestd olisi tuettava gigabittiyhteyksien tarjontaan kykenevien erittiin
suuren kapasiteetin verkkojen, myds 5G-jirjestelmén ja muiden kehittyneiden
yhteysjérjestelmien, saatavuutta niille sosioekonomisille vaikuttajille, jotta voidaan
maksimoida niiden positiiviset vaikutukset talouteen ja yhteiskuntaan laajemminkin niiden
alueilla, my0s tuottamalla lisdd kéyttdjien taholta tulevaa kysyntédé yhteyksille ja

palveluille.
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(39)

Ilman yhteyksid olevat alueet kaikkialla unionissa muodostavat hidasteita ja hyodyntdmatta
jaavaa potentiaalia digitaalisille sisimarkkinoille. Korkealaatuiset internetyhteydet voivat
useimmilla maaseutu- ja syrjdisilla alueilla olla olennaisessa asemassa, kun pyritdén
estiméaén digitaalisen kuilun syntymisté, eristyneisyyttd ja viestokatoa, silld yhteyksien
avulla voidaan vdhentédd seki tavaroiden ettd palvelujen toimittamiskustannuksia ja
jossakin madrin kompensoida syrjdistd sijaintia. Korkealaatuiset internetyhteydet ovat
valttdmattomid uusien taloudellisten mahdollisuuksien kannalta, jollaisia ovat esimerkiksi
tdsmaviljely tai biotalouden kehittiminen maaseutualueilla. Verkkojen Eurooppa -
vélineelld olisi edistettdvé erittdin suuren kapasiteetin kiinteiden tai langattomien
yhteyksien tarjoamista kaikille unionin kotitalouksille sekd maaseudulla ettd kaupungeissa
ja keskityttdva sellaisiin yhteyksiin, joiden osalta on havaittu markkinoiden
toimintapuutteita, joita voidaan késitelld matalan intensiteetin avustuksilla. Verkkojen
Eurooppa -vélineestd tuettujen toimien synergiat olisi maksimoitava ottaen asianmukaisesti
huomioon sosioekonomisten vaikuttajien maara tietylld alueella ja verkon kattavuuden
luomiseen tarvittavan rahoituksen miéra. Lisdksi Verkkojen Eurooppa -vilineelld olisi
tavoiteltava verkon kattavuutta kaikkien kotitalouksien ja alueiden osalta, silld

puuttuminen jo rakennetun alueen katveisiin myohemmin ei ole taloudellisesti jarkevaa.

WiFi4EU-aloitteen hyvien tulosten pohjalta Verkkojen Eurooppa -vélineessa olisi lisaksi
jatkettava tukea maksuttomien, luotettavien ja laadukkaiden paikallisten langattomien
yhteyksien tarjoamiseen paikallisissa julkisen eldméan keskuksissa, mukaan lukien julkisen
palvelun tehtdvad suorittavat yhteisot, kuten viranomaiset ja julkisten palvelujen tarjoajat,
sekd yleisolle avoimet ulkotilat. Ndin voidaan edistdd unionin digitaalista visiota

paikallisyhteisoissa.
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(41)

Digitaalinen infrastruktuuri on innovoinnin térked ldahtokohta. Jotta Verkkojen Eurooppa -
vélineen vaikutus voitaisiin maksimoida, sen olisi keskityttidva téllaisen infrastruktuurin
rahoittamiseen. Yksittdiset digitaaliset palvelut ja sovellukset, kuten ne, joissa kdytetdén
erilaisia hajautetun tilikirjan teknologioita (lohkoketjuteknologioita) tai sovelletaan
tekodlya, olisi sen vuoksi jatettdvda Verkkojen Eurooppa -vélineen soveltamisalan
ulkopuolelle ja niité olisi sen sijaan késiteltéva tarvittaessa muissa vélineissé, kuten
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/694! perustetussa Digitaalinen

Eurooppa -ohjelmassa. On myos tirkedd maksimoida eri ohjelmien viliset synergiat.

Nyt ennakoidaan jo seuraavan sukupolven digitaalisia palveluja, kuten esineiden internetin
palvelut ja digitaalisovellukset, joiden odotetaan tuottavan merkittédvia hyotyja monille eri
aloille ja koko yhteiskunnalle. Niiden elinkelpoisuus vaatii 5G-jarjestelmien
keskeytymétonté rajatylittdvad kattavuutta erityisesti, jotta kayttéjét ja esineet voivat
sdilyttdd yhteydet myds liikkuessaan paikasta toiseen. 5G:n kdyttoonoton kustannusten
jakamista ndiden alojen vililla ei ole kuitenkaan viela selkiytetty, ja kaupalliseen
kayttdonottoon liittyy joillakin keskeisilld aloilla hyvin suuria riskeja.
Maantieliikennekiytévien ja junayhteyksien odotetaan olevan merkitykseltddn keskeisid
verkottuneen liikkkuvuuden uusien sovellusten ensimmaéisessa vaiheessa. Sen vuoksi niitd
pidetddn Verkkojen Eurooppa -vilineesté rahoitettavina olennaisen tarkeind rajatylittdviné

hankkeina.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/694, annettu 29 pédivani huhtikuuta
2021, Digitaalinen Eurooppa -ohjelman perustamisesta ja paatoksen (EU) 2015/2240
kumoamisesta (EUVL L 166, s. 1).
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(42) Sahkdisen viestinndn runkoverkkojen kiyttdonotto — myds merenalaisilla runkokaapeleilla,
jotka yhdistévit Euroopan alueet kolmansiin maihin toisilla mantereilla taikka Euroopan
saaret, syrjdisimmat alueet tai merentakaiset maat ja alueet toisiinsa, myds unionin
aluevesien ja jasenvaltioiden talousvyohykkeiden kautta — on tarpeen, jotta tdllaisen
elintidrkedn infrastruktuurin vikasietoisuus voidaan turvata, lisdtd unionin digitaalisten
verkkojen kapasiteettia ja hiirionsietokykyé ja myo6tavaikuttaa alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen. Usein téllaiset hankkeet eivét kuitenkaan ole kaupallisesti kannattavia
ilman julkista tukea. Tukea olisi lisdksi tarjottava eurooppalaisten suurteholaskennan

resurssien tdydentdmiseen riittdvilla terabittikapasiteetin yhteyksilla.

(43) Yhteistd etua koskevia digitaalisten yhteyksien infrastruktuurihankkeita edistévissi
toimissa olisi hyddynnettivéa parasta kdytettdvissd olevaa ja kuhunkin hankkeeseen
parhaiten sopivaa teknologiaa, joka tarjoaa parhaan huipputeknologioiden vélisen
tasapainon tiedonsiirtokapasiteetin, siirron turvallisuuden, verkon héirionsietokyvyn ja
kustannustehokkuuden suhteen. Ne olisi priorisoitava tydohjelmilla, joissa otetaan
huomioon tdssi asetuksessa sdddetyt perusteet. Erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
kayttdonottoon voi sisdltyd passiivista infrastruktuuria sosioekonomisten ja
ympéristohyotyjen maksimoimiseksi. Toimien priorisoinnissa olisi otettava huomioon
my0s yhteyksien mahdolliset positiiviset laajentumisvaikutukset, esimerkiksi jos hanke
toteutuessaan voi parantaa tulevaa rakentamista koskevaa litketoimintamallia, joka johtaa
verkon kattavuuden laajentamiseen alueille tai viestonosiin alueilla, joilla yhteyksii ei

aikaisemmin ole ollut.
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(44)

(45)

(46)

Unioni on kehittdnyt omaa satelliittiperusteista paikannus-, navigointi- ja
ajanmadritysteknologiaansa (Galileo- ja EGNOS-ohjelmat) ja myds oman maanseuranta- ja
valvontaohjelmansa (Copernicus). Galileo- ja EGNOS-ohjelmat sekd Copernicus-ohjelma
tarjoavat kehittyneitd palveluja, jotka tuottavat merkittédvia taloudellisia hy6tyjé julkisen ja
yksityisen sektorin kéyttéjille. Sen vuoksi kaikkien Verkkojen Eurooppa -vélineesti
rahoitettavien liikenteen, energian tai digitaalitalouden infrastruktuurien, joissa kaytetdan
paikannus-, navigointi- ja ajanmadritys- tai maanseurantapalveluja, olisi oltava teknisesti

yhteensopivia kyseisten ohjelmien kanssa.

Myonteiset tulokset ensimmaéisestd nykyisen ohjelman vuonna 2017 kdynnistetysti
hakukierroksesta, jossa oli kyse rahoituksen yhdistdmisest4, osoittivat olevan hyddyllisti ja
lisdarvoa tuottavaa yhdistda unionin avustuksia rahoitukseen Euroopan investointipankista,
kansallisista kehityspankeista tai muista kehitysrahoituslaitoksista tai julkisista
rahoituslaitoksista seki yksityisen sektorin rahoituslaitoksista ja yksityisen sektorin
sijoittajilta, julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuudet mukaan lukien. Rahoituksen
yhdistdmisen pitdisi houkutella yksityisid investointeja ja tuottaa vipuvaikutusta julkisen
sektorin kokonaisrahoitusosuuden kédytolle InvestEU-ohjelman tavoitteiden mukaisesti.
Sen vuoksi Verkkojen Eurooppa -vélineesté olisi edelleenkin tuettava toimia, joita voidaan

rahoittaa unionin tuen yhdistdmiselld muihin rahoituslihteisiin.

Liikennealalla rahoitusta yhdistidvien toimien osuus saisi olla enintdén 10 prosenttia tdhin
tarkoitukseen timén monivuotisen rahoituskehyksen 2020-2027 otsakkeen 1(2) mukaisista
médrirahoista. Olisi oltava mahdollista kayttda rahoitusta yhdistdvid toimia erityisesti
toimiin, jotka liittyvit dlykkddseen, yhteentoimivaan, kestavaan, osallistavaan,

esteettomadn, turvalliseen ja turvattuun litkkuvuuteen.
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(47)

(48)

Verkkojen Eurooppa -vilineen toimintapoliittisiin tavoitteisiin pyrittdessd on
hyddynnettavd myos InvestEU-ohjelman politiikka-alueisiin kuuluvia rahoitusvélineiti ja
talousarviotakuuta. Verkkojen Eurooppa -vélineen toimilla olisi edistettdva investointeja
kisittelemalld markkinoiden toimintapuutteita tai optimaalista heikompia
investointitilanteita, oikeasuhteisesti ja valttden pdéllekkiisyyttd yksityisen rahoituksen
kanssa tai sen syrjayttdmistd, erityisesti silloin, kun toimet eivét ole kaupallisesti

kannattavia mutta niilld on selkedi unionin lisdarvoa.

Innovaatiosyklin integroidun kehittimisen edistimiseksi on tarpeen varmistaa unionin
tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmien yhteydessa kehitettyjen innovatiivisten
ratkaisujen ja Verkkojen Eurooppa -vilineen tuella toteutettujen innovatiivisten ratkaisujen
vélinen tdydentdvyys. Tétd varten synergialla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/695! perustetun Horisontti Eurooppa -puiteohjelman kanssa on
varmistettava, etté liikennealan, energia-alan ja digitaalialan tutkimus- ja innovointitarpeet
unionissa madritetdédn ja vahvistetaan Horisontti Eurooppa -puiteohjelman strategisen
suunnitteluprosessin aikana. Lisdksi synergialla Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
kanssa on varmistettava, ettd Verkkojen Eurooppa -vélineelld tuetaan innovatiivisten
teknologioiden ja ratkaisujen — erityisesti Horisontti Eurooppa -puiteohjelman avulla
saavutettujen ratkaisujen — laajamittaista kdyttoonottoa ja yleistymisté liikenteen, energian
ja digitaalitalouden infrastruktuurien aloilla. Synergialla Horisontti Eurooppa -
puiteohjelman kanssa on niin ikddn varmistettava, ettd Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
ja Verkkojen Eurooppa -vilineen vilistd tietojen ja datan vaihtamista helpotetaan
esimerkiksi nostamalla puiteohjelmasta esiin teknologioita, jotka ovat pitkalti valmiita
markkinoille ja joiden kdyttoonottoa voidaan viedd eteenpéin Verkkojen Eurooppa -

vilineen avulla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivand huhtikuuta
2021, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman “Horisontti Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké asetusten
(EU) N:o0 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).
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(49)

(50)

Verkkojen Eurooppa -vilineen kesto olisi yhtendistettiva monivuotisen rahoituskehyksen
keston kanssa. Téssé asetuksessa olisi vahvistettava koko ohjelmakauden 2021-2027
rahoituspuitteet, joita Euroopan parlamentti ja neuvosto pitdvit ensisijaisena
rahoitusohjeenaan vuotuisessa talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistyOsti ja moitteettomasta varainhoidosta seki uusista omista varoista,
mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen kayttoonottamiseksi,

16 pdivana joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja

Euroopan komission vilisen toimielinten sopimuksen! 18 kohdan mukaisesti.

Unionin tasolla talouspolitiikan eurooppalainen ohjausjakso on se kehys, jossa kansallisten
uudistusten painopisteet maéritelldén ja niiden toteutumista seurataan. Jasenvaltiot laativat
omat kansalliset monivuotiset investointistrategiansa, joilla tuetaan ndiden ensisijaisten
uudistusten toteuttamista. Néissd vuosittain kansallisten uudistusohjelmien rinnalla
esitettivissi strategioissa hahmotellaan ja koordinoidaan ensisijaisia investointihankkeita,
joita tuetaan kansallisella tai unionin rahoituksella tai molemmilla. Niill4 olisi voitava
my0s varmistaa unionin rahoituksen johdonmukainen kéytto ja erityisesti EAKR:sta ja
koheesiorahastosta, Euroopan investointien vakautusjdrjestelystd, InvestEU-ohjelmasta ja
Verkkojen Eurooppa -vilineestd, tapauksen mukaan, osoitettavalla rahoitustuella aikaan
saatavan lisdarvon maksimointi. Rahoitustukea olisi myds tapauksen mukaan kaytettdva
tavalla, joka on yhdenmukainen unionin ja kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien

kanssa.

1

EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 28.
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(51) Euroopan parlamentin ja neuvoston SEUT 322 artiklan nojalla hyvdksymié horisontaalisia
varainhoitosdint6jd sovelletaan tdhén asetukseen. Nédissé varainhoitoasetukseen
sisdltyvissd sddnnoissd vahvistetaan varsinkin menettely, joka koskee talousarvion
laatimista ja toteuttamista kiyttden avustuksia, palkintoja, hankintoja ja valillista
toteutusta, seké sdddetddn taloushallinnon henkil6ston toiminnan valvonnasta. SEUT
322 artiklan nojalla hyviksyttaviin sdéntoihin siséltyy myds yleinen ehdollisuusjérjestelma

unionin talousarvion suojaamiseksi.

(52) Taman asetuksen mukaiset rahoitustyypit ja toteuttamismenetelmét olisi valittava sen
perusteella, miten niilld voidaan saavuttaa toiminnan erityistavoitteet ja saada tuloksia, kun
otetaan huomioon erityisesti tarkastusten kustannukset, hallinnollinen rasitus ja
noudattamatta jattdimisen ennakoitu riski. Valintoja tehtdessé olisi harkittava
varainhoitoasetuksen 125 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua kertakorvausten, kiinteiden
maiirien ja yksikkokustannusten kayttdmistd sekd rahoitusta, joka ei perustu toimien

kustannuksiin.
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(33)

(54)

Unioniin sijoittautuneiden oikeussubjektien olisi mahdollisuuksien mukaan voitava
vastavuoroisuuden pohjalta osallistua Verkkojen Eurooppa -vélineeseen osallistuvien

kolmansien maiden vastaaviin ohjelmiin.

Kolmannet maat, jotka ovat Euroopan talousalueen (ETA) jdsenid, voivat osallistua
unionin ohjelmiin Euroopan talousalueesta tehdyssé sopimuksessal, jaljempéna 'ETA-
sopimus', vahvistetuissa yhteistyon puitteissa. Kyseisessd sopimuksessa maaritain
ohjelmien toteuttamisesta kyseisen sopimuksen nojalla hyvaksytylla paatoksella.
Kolmansien maiden osallistuminen voi perustua myds muihin oikeudellisiin vélineisiin.
Tahén asetukseen olisi sisdllytettdva erityinen sdédnnds, jolla vaaditaan kolmansia maita
antamaan toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyviksyjille, Euroopan
petostentorjuntavirastolle, jdljempéand 'OLAF', ja tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat

oikeudet ja valtuudet, jotta ne voivat kéyttdd toimivaltaansa kattavasti.

1

EYVLL1,3.1.1994, s. 3.
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(35)

(56)

Tuen myOntidmistd koskevat sdédnnot vahvistetaan varainhoitoasetuksessa. Verkkojen
Eurooppa -vilineestd tuettavien toimien erityisluonteen huomioon ottamiseksi ja jotta
yhdenmukainen toteutus voidaan varmistaa Verkkojen Eurooppa -vélineen kattamilla
aloilla, on tarpeen sdétia tukikelpoisuus- ja myontamisperusteita koskevista lisétiedoista.
Toimien valinnassa ja rahoituksessa olisi noudatettava ainoastaan tissi asetuksessa ja
varainhoitoasetuksessa sdddettyjd edellytyksid. Tyoohjelmissa olisi voitava maariti
yksinkertaistetuista menettelyistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen

soveltamista.

Varainhoitoasetuksen mukaisesti valinta- ja myOntdmisperusteet vahvistetaan
tyoohjelmissa. Liikennealalla hankkeen laatua ja merkityksellisyytté olisi my0s arvioitava
ottaen huomioon sen odotettu vaikutus eurooppalaiseen yhteenliitettivyyteen,

esteettdmyysvaatimusten mukaisuus ja tulevia kunnossapitotarpeita koskeva strategia.
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Varainhoitoasetuksen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

N:o 883/2013', neuvoston asetusten (EY, Euratom) N:o 2988/952, (Euratom, EY)

N:0 2185/96% ja (EU) 2017/1939* mukaisesti unionin taloudellisia etuja on suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat sdintdjenvastaisuuksien, petokset mukaan luettuina,
ehkdisemiseen, havaitsemiseen, korjaamiseen ja tutkimiseen seké hukattujen, aiheettomasti
maksettujen tai virheellisesti kiytettyjen varojen takaisinperintién ja soveltuvin osin
hallinnollisten seuraamusten mééarddmiseen liittyvét toimenpiteet. Euroopan
petostentorjuntavirastolla (OLAF) on valtuudet erityisesti asetusten (Euratom, EY)

N:0 2185/96 ja (EU, Euratom) N:o 883/2013 mukaisesti tehdé hallinnollisia tutkimuksia,
mukaan lukien paikan paéllé suoritettavat tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen,
onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa
unionin taloudellisia etuja. Euroopan syyttdjinvirastolla (EPPO) on asetuksen

(EU) 2017/1939 mukaisesti valtuudet tutkia unionin taloudellisia etuja vahingoittavia
petoksia ja muita rikoksia, sekd nostaa niistd syyte Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2017/13715 mukaisesti. Unionin rahoitusta saavien henkildiden ja
yhteisdjen on varainhoitoasetuksen mukaisesti toimittava tdydessd yhteistydssd unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi, myonnettava komissiolle, OLAFille,
tilintarkastustuomioistuimelle ja niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka osallistuvat asetuksen
(EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpéén yhteistyohon, EPPOlle tarvittavat oikeudet ja
valtuudet ja varmistettava, ettd unionin varojen hoitamiseen osallistuvat kolmannet
osapuolet myontivét vastaavat oikeudet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pédivéana joulukuuta 1995,
Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivinad marraskuuta 1996,
komission paikan pdilld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vaédrinkdytdsten estimiseksi

(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pédivani lokakuuta 2017, titvilmmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttijidnviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL

L 283,31.10.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivéné heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(58) Neuvoston paitoksen 2013/755/EU! nojalla merentakaisiin maihin ja merentakaisille
alueille sijoittautuneet henkildt ja yhteisot voivat saada rahoitusta Verkkojen Eurooppa -
vilineen sddntdjen ja tavoitteiden sekéd sellaisten mahdollisten jérjestelyjen mukaisesti,
joita sovelletaan siihen jdsenvaltioon, johon kyseinen merentakainen maa tai alue on

sidoksissa.

(59) Unionin olisi pyrittdvad johdonmukaisuuteen ja synergiaan unionin ulkoisia politiikkoja
koskevien ohjelmien kanssa, mukaan lukien komission 6 pdivand helmikuuta 2018
antaman tiedonannon "Uskottavat jisenyysndkymaét ja EU:n tehostettu sitoumus Lénsi-
Balkanin maille" mukaisesti annettuihin sitoumuksiin perustuva liittymistd valmisteleva

tuki.

(60) Kun kolmannet maat tai kolmansiin maihin sijoittautuneet yhteisot osallistuvat yhteisté
etua koskevia hankkeita tai uusiutuvan energian alan rajatylittdvid hankkeita edistdviin
toimiin, rahoitustukea olisi oltava saatavilla vain, jos se on valttdmétontd ndiden
hankkeiden tavoitteiden saavuttamiseksi. Kun yksi tai useampi jasenvaltio ja kolmas maa
(mukaan luettuna energiayhteison maat) tekevét yhteistyoti uusiutuvan energian alan
rajatylittdvdssd hankkeessa, niiden olisi noudatettava direktiivissd (EU) 2018/2001

sdddettyja edellytyksid, joissa vaaditaan fyysistd yhteyttd unioniin.

Neuvoston paétds 2013/755/EU, annettu 25 pdivdand marraskuuta 2013, merentakaisten
maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin (MMA -assosiaatiopadtos) (EUVL L
344, 19.12.2013, s. 1).
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(61)

(62)

Komissio toteaa 3 pdivdni lokakuuta 2017 antamassaan tiedonannossa "Julkiset hankinnat
toimiviksi Euroopassa ja Euroopan hyvéksi", ettd unionin julkisten hankintojen markkinat
ovat maailman avoimimmat, mutta unionin yritykset eivit aina padse vastavuoroisesti
muiden maiden julkisten hankintojen markkinoille. Verkkojen Eurooppa -vilineen
edunsaajien olisi siksi hyodynnettava tdysimadrdisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2014/25/EU! tarjoamia mahdollisuuksia strategisiin hankintoihin.

Paremmasta lainsdddénnosta 13 pdivéand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen
sopimuksen? 22 ja 23 kohdan nojalla Verkkojen Eurooppa -vilinetti olisi arvioitava
esimerkiksi ilmastonseurantaa koskevien erityisten seurantavaatimusten mukaisesti
kerittyjen tietojen perusteella vilttden samalla erityisesti jdsenvaltioille aiheutuvaa
hallinnollista rasitusta ja ylisdéntelyd. Kyseisiin vaatimuksiin olisi tarvittaessa siséllyttava
mitattavissa olevia indikaattoreita, joiden perusteella arvioidaan Verkkojen Eurooppa -vilineen
kdytdnnon vaikutuksia. Komission olisi tehtivé arviointeja ja tiedotettava niiden tuloksista
Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle arvioidakseen rahoituksen vaikuttavuutta ja tehokkuutta ja sen vaikutusta

Verkkojen Eurooppa -vilineen yleistavoitteisiin seki tehtdvi tarpeen mukaan mukautuksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seké liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(63)

(64)

Olisi toteutettava avoimia, vastuuvelvollisuuteen perustuvia ja asianmukaisia seuranta- ja
raportointitoimenpiteiti, joihin sisdltyy mitattavissa olevia indikaattoreita ja joiden avulla
voidaan arvioida Verkkojen Eurooppa -vilineen edistymisti tidssd asetuksessa sdddettyjen
yleisten ja erityistavoitteiden saavuttamisessa ja raportoida siitd. Kyseisilld toimenpiteilld
olisi my0s varmistettava, ettd Verkkojen Eurooppa -vilineelld saavutettavat tulokset
tunnustetaan. Télld tulosraportointijarjestelmalld olisi varmistettava, ettd Verkkojen
Eurooppa -vilineen toteutuksen ja tulosten seurannassa kaytettdavit tiedot soveltuvat
aikaansaadun edistymisen ja kohdattujen ongelmien perusteelliseen analysointiin ja ettd
ndma tiedot ja tulokset kerdtddn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti. On tarpeen
asettaa unionin varojen saajille oikeasuhteiset raportointivaatimukset Verkkojen Eurooppa

-vélinettd koskevien merkityksellisten tietojen kerddmiseksi.

Verkkojen Eurooppa -viline olisi pantava taytdntoon tydohjelmilla. Komission olisi
hyvéksyttava viimeistddn ... pdivina ...kuuta .... [kolme kuukautta timén asetuksen
voimaantulopdivistd] ensimmaiiset monivuotiset tydohjelmat, joihin olisi sisillytettdva
ehdotuspyyntdjen aikataulu Verkkojen Eurooppa -vélineen kolmelle ensimmaéiselle
vuodelle, niiden aiheet ja alustava talousarvio seki tuleva kehys, joka kattaa koko

ohjelmakauden.
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(65) Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tdytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettava tdytdntoonpanovaltaa, jonka nojalla se voi vahvistaa erityiset sdédnnot, jotka
koskevat uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden osien vilistd yhteisrahoitusta;
tdsmentéd tarvittaessa tiettyihin kaksoiskéyttoinfrastruktuuria koskeviin toimiin
sovellettavat infrastruktuurivaatimukset ja kaksoiskdyttoinfrastruktuuritoimiin liittyvia
toimia koskevan arviointimenettelyn; hyvaksya tydohjelmat; ja myontdd unionin
rahoitustukea. Tatd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:o 182/2011" mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnnodistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(66)

(67)

Jotta voidaan tarvittaessa mukauttaa Verkkojen Eurooppa -vélineen seurannassa
kaytettdvid indikaattoreita, kuhunkin liikennealan erityistavoitteeseen osoitettujen
talousarviovarojen ohjeellisia prosenttiosuuksia ja litkenteen ydinverkkokéytdavien
madrittelyd, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksid, jotka koskevat timén
asetuksen liitteessd olevan I, II ja III osan muuttamista. On erityisen tdrkedi, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timéan asetuksen tavoitteita, jotka ovat
Euroopan laajuisten verkkojen rakentaminen, kehittdminen, uudenaikaistaminen ja
toteuttaminen liikenteen, energian ja digitaalitalouden aloilla seké rajatylittdvén yhteistyon
helpottaminen uusiutuvan energian alalla, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden

tavoitteiden saavuttamiseksi.
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(68)

(69)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1316/2013! ja asetus
(EU) N:o 283/2014 olisi néin ollen kumottava. Asetuksen (EU) N:o 1316/2013 29 artiklan,
jolla muutetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 913/2010? liitettd

tavaraliitkennekdytivien luettelon osalta, vaikutukset olisi kuitenkin pidettdva voimassa.

Jotta voidaan varmistaa jatkuvuus tuen antamisessa asiaankuuluvilla politiikan aloilla ja
jotta tdytdntoonpano voi alkaa monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 alusta, timén
asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti ja sité olisi sovellettava taannehtivasti

1 péivastd tammikuuta 2021,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 pdivani
joulukuuta 2013, Verkkojen Eurooppa -vilineen perustamisesta sekd asetuksen

(EU) N:o0 913/2010 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 680/2007 ja (EY) N:o 67/2010
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 129).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 913/2010, annettu 22 pdivind
syyskuuta 2010, kilpailukykyisen tavaraliikenteen eurooppalaisesta rautatieverkosta (EUVL
L 276, 20.10.2010, s. 22).
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1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tallad asetuksella perustetaan Verkkojen Eurooppa -viline vuosien 2021-2027 monivuotisen

rahoituskehyksen, jadljempédnd 'monivuotinen rahoituskehys2021-2027', ajaksi.

Tassd asetuksessa vahvistetaan Verkkojen Eurooppa -vilineen tavoitteet, sen talousarvio vuosiksi

2021-2027, unionin rahoituksen muodot ja rahoituksen myontédmisti koskevat saannot.

2 artikla
Mddritelmdt
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
a) 'toimella' mitd tahansa rahoituksellisesti ja teknisesti riippumattomaksi maariteltya,

ajallisesti rajattua toimintaa, joka on tarpeen hankkeen toteuttamiseksi;

b) 'vaihtoehtoisilla polttoaineilla' direktiivin 2014/94/EU 2 artiklan 1 alakohdassa méériteltyja

vaihtoehtoisia polttoaineita kaikissa liikennemuodoissa;
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d)

)

h)

tuen saajalla’ yhteis6d, joka on oikeushenkil? ja jonka kanssa on allekirjoitettu

tukisopimus;

'rahoitusta yhdistavilld toimella' unionin talousarviosta tuettavia toimia, muun muassa

varainhoitoasetuksen 2 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja rahoitusta yhdistdvia vélineita,

joiden tarkoituksena on yhdistdé sekd unionin talousarviosta rahoitettavia tukimuotoja,
joita ei makseta takaisin, ja/tai rahoitusvélineitd ja/tai talousarviotakuita etta
kehitysrahoituslaitosten tai muiden julkisten rahoituslaitosten sekd kaupallisten

rahoituslaitosten ja sijoittajien rahoittamia, takaisin maksettavia tukimuotoja;

'kattavalla verkolla' asetuksen (EU) N:o 1315/2013 II luvun mukaisesti yksiloitya

litkenneinfrastruktuuria;

'ydinverkolla' asetuksen (EU) N:o 1315/2013 III luvun mukaisesti yksildityé

litkenneinfrastruktuuria;

'ydinverkkokaytéavilld' vélineitd, jotka helpottavat sen ydinverkon koordinoitua
taytintoonpanoa, josta sdddetddn asetuksen (EU) N:o 1315/2013 IV luvussa ja joka

esitetddn timédn asetuksen liitteessé olevassa III osassa esitetyssd luettelossa;

'rajatylittdvalld yhteydelld' litkkennealalla yhteistd etua koskevaa hanketta, jolla
varmistetaan TEN-T-verkon jatkuvuus jasenvaltioiden vélilla tai jonkin jasenvaltion ja

kolmannen maan vilillg;
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)

k)

D

'puuttuvalla yhteydelld' TEN-T-verkon puuttuvaa osuutta, joka koskee kaikkia
litkkennemuotoja, taikka ydinverkot tai kattavat verkot TEN-T-kéytiviin yhdistavaa
litkkenneosuutta, joka estid TEN-T-verkon jatkuvuuden tai johon sisdltyy yksi tai useampi

pullonkaula, joka vaikuttaa TEN-T-verkon jatkuvuuteen;

'kaksoiskdyttoinfrastruktuurilla' liikenneverkkoinfrastruktuuria, joka vastaa seka

siviilivdeston ettd puolustusalan tarpeisiin;

'wusiutuvan energian alan rajatylittdvilld hankkeilla' uusiutuvaa energiaa koskevaan
suunnitteluun tai kayttoonottoon liittyvad hanketta, joka on valittu tai voi tulla valituksi
kahden tai useamman jésenvaltion vélisen tai yhden tai useamman jésenvaltion ja yhden tai
useamman kolmannen maan vélisen yhteistydsopimuksen tai muun jérjestelyn mukaisesti,
siten kuin niistd sdddetdédn direktiivin (EU) 2018/2001 8, 9, 11 ja 13 artiklassa, tdimén

asetuksen liitteessd olevassa IV osassa vahvistettuja perusteita noudattaen;

'energiatehokkuus etusijalle -periaatteella’ direktiivin (EU) 2018/1999 2 artiklan

18 alakohdassa miiriteltyd energiatehokkuus etusijalle -periaatetta;

'digitaalisten yhteyksien infrastruktuurilla' erittdin suuren kapasiteetin verkkoja,
5G-jérjestelmid, erittdin korkealaatuisia paikallisia langattomia yhteyksid, runkoverkkoja
seki litkenne- ja energiainfrastruktuuriin suoraan yhteydessé olevia operatiivisia

digitaalisia alustoja;
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p)

q)

'5G-jdrjestelmilld’ joukkoa digitaalisen infrastruktuurin osatekijoité, jotka perustuvat
matkaviestinnén ja langattoman viestinndn maailmanlaajuisesti sovittujen standardien
mukaiseen teknologiaan, jota kdytetddn sellaisissa yhteys- ja lisdarvopalveluissa, joihin
liittyy edistyneitd suorituskykyominaisuuksia — kuten hyvin suuret datanopeudet ja
kapasiteetti, lyhyen vasteajan viestinti ja erittdin korkea luotettavuusaste — tai tukemaan

suurta méarad verkkoon liitettyja laitteita;

'5G-kéytavalla' litkennevayldd, tietd, rautatietd tai sisdvesivayldd, joka on kokonaan
digitaalisten yhteyksien infrastruktuurin ja erityisesti 5G-jérjestelmien kattama ja
mahdollistaa keskeytymittomat digitaaliset synergiapalvelut, kuten verkottunut ja
automatisoitu liikkkuvuus, vastaavat dlykkéat liikkkuvuuspalvelut rautateilld tai digitaaliset

yhteydet sisdvesivaylilld;

'litkenne- ja energiainfrastruktuuriin suoraan yhteydessé olevilla operatiivisilla
digitaalisilla alustoilla' viestintdinfrastruktuurin kautta kaytettivia fyysisen ja virtuaalisen
tieto- ja viestintdteknologian resursseja, jotka tukevat litkenne- tai energiainfrastruktuureja

koskevan datan virtaamista, sdilyttdmisté, késittelyd ja analysointia;

'vhteistd etua koskevalla hankkeella' hanketta, joka yksiloid4én asetuksessa

(EU) N:o 1315/2013, asetuksessa (EU) N:o 347/2013 tai timéan asetuksen 8 artiklassa;
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t)

'selvityksilld' hankkeen toteuttamisen valmistelemiseksi tarvittavia toimia, kuten
valmistelevat tutkimukset, kartoitukset, toteutettavuustutkimukset, arvioinnit, testit ja
validointitutkimukset, mukaan lukien ohjelmistojen muodossa olevat tutkimukset, sekd
muut tekniset tukitoimenpiteet, kuten ennakolta toteutettavat toimet, joita tarvitaan
hankkeen mairittelyssé ja kehittdmisessé ja hankkeen rahoitusta koskevien pédatosten
tekemisessd; néiti ovat esimerkiksi asianomaisten kohteiden tutkiminen ja

rahoitusjirjestelyn valmistelu;

'sosioekonomisilla vaikuttajilla' yhteisdjd, jotka voivat tehtdvédnsa, luonteensa tai sijaintinsa
vuoksi tuottaa suoraan tai valillisesti merkittdvid sosioekonomisia hyotyji kansalaisille,

yrityksille ja paikallisyhteisoille 1dhialueellaan tai vaikutusalueellaan;
'kolmannella maalla' maata, joka ei ole Euroopan unionin jdsenvaltio;

'erittdin suuren kapasiteetin verkolla' direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 2 alakohdassa

maédriteltyd erittdin suuren kapasiteetin verkkoa;

't61114' osien, jarjestelmien ja palvelujen, mukaan lukien ohjelmistot, ostoa, toimittamista ja
kayttoonottoa sekd hankkeeseen liittyvien kehitys-, rakennus- ja asennustdiden

toteuttamista, laitteistojen vastaanottoa ja hankkeen kidynnistdmista.
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3 artikla

Tavoitteet

1. Verkkojen Eurooppa -vilineen yleinen tavoite on rakentaa, kehittda, uudenaikaistaa ja

tdydentdd Euroopan laajuisia verkkoja liikkenne-, energia- ja digitaalialalla seki helpottaa

rajatylittdvaa yhteistyOtd uusiutuvan energian alalla, ottaen huomioon hiilestd irtautumista

koskevat pitkén aikavélin sitoumukset seké seuraavat tavoitteet: Euroopan kilpailukyvyn

parantaminen; dlykés, kestdva ja osallistava kasvu; alueellinen, sosiaalinen ja taloudellinen

yhteenkuuluvuus; seké paasy sisdmarkkinoille ja sisimarkkinoiden yhdentyminen,

painottaen synergian edistdmisté liikenne-, energia- ja digitaalialojen valill.
2. Verkkojen Eurooppa -vilineen erityistavoitteita ovat
a) liitkennealalla:

1)  edistdd tehokkaisiin, yhteenliitettyihin ja multimodaalisiin verkkoihin ja
infrastruktuuriin liittyvien yhteisté etua koskevien hankkeiden kehittdmisté
dlykkaén, yhteentoimivan, kestdvin, osallistavan, esteettomén, turvallisen ja
turvatun liikkuvuuden toteuttamiseksi asetuksen (EU) N:o 1315/2013

tavoitteiden mukaisesti; ja

i1)  sopeuttaa TEN-T-verkon osia litkenneinfrastruktuurin kaksoiskadyttoon seka

siviili- ettd sotilasalan liikkkuvuuden parantamiseksi;
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b)  energia-alalla:

1)  edistdd sellaisten yhteistd etua koskevien hankkeiden kehittdmistd, jotka
liittyvat tehokkaiden ja kilpailukykyisten energian sisémarkkinoiden
yhdentdmisen jatkamiseen ja verkkojen yhteentoimivuuteen yli rajojen ja eri
alojen vililla, helpottavat vahéhiiliseen talouteen siirtymistd, edistavét

energiatehokkuutta ja takaavat toimitusvarmuuden; ja

i1)  helpottaa rajatylittdvaa yhteistyotd energia-alalla, uusiutuva energia mukaan

lukien;

c) digitaalialalla: edistdd sellaisten yhteistd etua koskevien hankkeiden kehittdmista,

jotka liittyvét turvallisten ja turvattujen erittdin suuren kapasiteetin verkkojen, myds

5G-yhteyksien, kdyttdonottoon ja padsyyn niihin, ja digitaalisten runkoverkkojen
parempaa hiiridnsietokykyi ja kapasiteettia unionin eri alueilla yhdistimalla niitad

naapurialueisiin seké liikenne- ja energiaverkkojen digitalisaatiota.
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4 artikla

Talousarvio

1. Rahoituspuitteet Verkkojen Eurooppa -vilineen toteuttamiseksi kaudellal péivasti

tammikuuta 2021 31 paivdén joulukuuta 2027 33 710 000 000euroa! kidypini hintoina.

IImastotoimien valtavirtaistamista unionin alakohtaisiin politiikkoihin ja unionin
rahastoihin koskevan unionin tavoitteen mukaisesti Verkkojen Eurooppa -vélineessi

osoitetaan sen toimien kautta 60 prosenttia sen kokonaismaardrahoista ilmastotavoitteisiin.
2. Tama mééra jakautuu seuraavasti:

a)  EUR 25 807 000 000 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin

erityistavoitteisiin, josta:

1) 12 830 000 000 euroa monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2017 otsakkeesta

1(2) Euroopan strategiset investoinnit;

1 CEF:n rahoituskehys kaudelle 2021-2027 vuoden 2018 kiinteina hintoina on 29 896 000 000
euroa, joka jakaantuu seuraavasti: a) liikkenne: 22 884 000 000 euroa, josta i) 11 384 000 000
euroa monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 otsakkeesta 1(2), Euroopan strategiset
investoinnit; ii) 10 000 000 000 euroa siirrettyind koheesiorahastosta; iii) 1 500 000 000
euroa monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 otsakkeesta 5(13), Puolustus; b) energia:

5 180 000 000 euroa; c) digitaaliala: 1 832 000 000 euroa.
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i1) 286 000 000 euroa siirrettyind koheesiorahastosta kéytettidviksi timén
asetuksen mukaisesti ainoastaan niissé jasenvaltioissa, jotka voivat saada

rahoitusta koheesiorahastosta;

ii1) 1691 000 000 euroa monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2017 otsakkeesta
5(13) 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuun

erityistavoitteeseen;

b) 5838 000 000 euroa 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin
erityistavoitteisiin, josta 15 prosenttia uusiutuvan energian alan rajatylittiaviin
hankkeisiin edellyttiden, ettd ne menestyvit markkinoilla, mutta jos 15 prosentin
kynnys saavutetaan, komissio nostaa timén osuuden enintédn 20 prosenttiin

edellyttden, ettd hankkeet menestyvét markkinoilla;

c) 2065000 000 euroa 3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuihin

erityistavoitteisiin.
3. Komissio ei saa poiketa 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa mainitusta maérasta.
4. Enintdédn 1 prosentti 1 kohdassa tarkoitetusta méérastd voidaan kéayttdd Verkkojen

Eurooppa -vilineen toteuttamista ja alakohtaisten suuntaviivojen tiytdntddnpanoa
koskevan teknisen ja hallinnollisen avun rahoittamiseen, kuten valmistelu-, seuranta-,
valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimintaan, mukaan lukien sisdiset tieto- ja
teknologiajarjestelmét. Tatd madrad voidaan kdyttdd myds hankkeiden valmistelua
tukevien liitdnndistoimenpiteiden rahoittamiseen ja erityisesti rahoitusmahdollisuuksia
koskevien neuvontapalvelujen tarjoamiseen hankkeiden toteuttajille heidin

avustamisekseen hankkeen rahoitusrakenteen suunnittelussa.
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Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimia koskevat

talousarviositoumukset voidaan jakaa vuotuisiksi eriksi kahdelle tai useammalle vuodelle.

Menot, jotka aiheutuvat ensimmaéiseen tydohjelmaan sisdltyvien hankkeiden toimista, ovat
tukikelpoisia 1 paivéstd tammikuuta 2021, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
varainhoitoasetuksen soveltamista. Varainhoitoasetuksen 193 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan a alakohdan mukaisesti, timan asetuksen viivdstynyt voimaantulo huomioon
ottaen ja jatkuvuuden varmistamiseksi timén asetuksen mukaisesti tuettavien toimien
kustannusten voidaan katsoa olevan rajoitetun ajan avustuskelpoisia 1 pédivéstd
tammikuuta 2021, vaikka ne olisivat toteutuneet ja aiheutuneet ennen avustushakemuksen

jattamista.

Koheesiorahastosta siirrettdvd maard on kiytettdva timén asetuksen mukaisesti, ellei
8 kohdasta muuta johdu ja sanotun kuitenkaan rajoittamatta 14 artiklan 2 kohdan

b alakohdan soveltamista.

Koheesiorahastosta siirrettiavistd mééristd 30 prosenttia asetetaan valittomasti
kilpailupohjalta kaikkien niiden jdsenvaltioiden saataville, jotka voivat saada rahoitusta
koheesiorahastosta, litkenteen infrastruktuurihankkeiden rahoittamiseksi timéin asetuksen
mukaisesti ja siten, ettd etusijalla on suurin mahdollinen maira rajatylittavia ja vield
puuttuvia yhteyksid. Tukikelpoisten hankkeiden valinnassa on 31 pdivdan joulukuuta 2023
asti noudatettava siirrettdvien varojen 70 prosentin osuuden osalta koheesiorahaston
kansallista médrdrahajakoa. Verkkojen Eurooppa -vilineeseen siirretyt varat, joita ei ole
osoitettu johonkin liikenteen infrastruktuurihankkeeseen, asetetaan 1 pdivéstd tammikuuta
2024 alkaen kaikkien niiden jdsenvaltioiden saataville, jotka voivat saada rahoitusta
koheesiorahastosta, litkenteen infrastruktuurihankkeiden rahoittamiseksi timén asetuksen

mukaisesti.
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0. Jasenvaltioille, joiden BKTL asukasta kohden on kauden 2015-2017 ostovoimastandardina
mitattuna alle 60 prosenttia 27 jdsenvaltion EU:n asukaskohtaisen BKTL:n keskiarvosta,
taataan 31 pdivain joulukuuta 2024 saakka 70 prosenttia 70 prosentin méarasté, jonka ne

ovat siirtdneet Verkkojen Eurooppa -vélineeseen.

10. Kokonaismédrd, joka on osoitettu 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetusta médrastd toimiin jasenvaltiossa, joka voi saada rahoitusta koheesiorahastosta,
ei saa 31 pdivddn joulukuuta 2025 saakka ylittdd 170:td prosenttia kyseisen jdsenvaltion

osuudesta koheesiorahastosta siirretyssd kokonaismaarassa.

11. Sellaisten jasenvaltioiden tukemiseksi, jotka voivat saada rahoitusta koheesiorahastosta ja
joilla voi olla vaikeuksia suunnitella kehitysasteeltaan tai laadultaan tai molempien osalta
ja unionin tason lisdarvoltaan riittdvid hankkeita, kiinnitetdén erityistd huomiota
ohjelmatukitoimiin, joiden tavoitteena on vahvistaa institutionaalisia valmiuksia ja julkisen
hallinnon ja julkisten palvelujen tehokkuutta téssd asetuksessa lueteltujen hankkeiden

kehittdmisen ja toteuttamisen osalta.

Komissio tekee kaikkensa, jotta jadsenvaltiot, jotka voivat saada rahoitusta
koheesiorahastosta, kdyttdvit kauden 2021-2027 loppuun mennessd mahdollisimman
suuren osan Verkkojen Eurooppa -vilineeseen siirretystd méadrastd muun muassa

jarjestamalla uusia hakukierroksia.
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12.

13.

14.

Lisidksi erityistd huomiota ja tukea kohdistetaan niille jasenvaltioille, joiden BKTL
asukasta kohden on kauden 2015-2017 ostovoimastandardina mitattuna alle 60 prosenttia

27 jasenvaltion EU:n asukaskohtaisen BKTL:n keskiarvosta.

Koheesiorahastosta siirrettyd madrda ei kdytetd monialaisten tydohjelmien tai rahoitusta

yhdistivien toimien rahoittamiseen.

Jasenvaltioille yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa osoitettuja varoja voidaan
asianomaisen jasenvaltion pyynndsta siirtdd Verkkojen Eurooppa -vilineen kayttoon
edellyttden, ettd asetuksen (EU) 2021/...* 21 artiklassa vahvistettuja edellytyksid
sovelletaan. Komissio kdyttdd kyseisid varoja joko suoraan varainhoitoasetuksen

62 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdan mukaisesti tai vélillisesti saman
artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti. Kyseisid varoja on kdytettdvi asianomaisen

jasenvaltion hyviksi.

Rajoittamatta tdimén artiklan 13 kohdan soveltamista jasenvaltioille yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin puitteissa digitaalialalla myonnettyjéd varoja voidaan niiden
pyynnostd siirtdd Verkkojen Eurooppa -vélineen kidytt6on muun muassa tdméan asetuksen
9 artiklan 4 kohdan nojalla avustuskelpoisten toimien rahoituksen tdydentdmiseksi siten,
ettd katetaan enintddn 100 prosenttia avustuskelpoisista kokonaiskustannuksista, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 190 artiklassa sdédetyn
yhteisrahoitusperiaatteen ja valtiontukisdidntdjen soveltamista. Kyseisid varoja on

kdytettdva ainoastaan asianomaisen jasenvaltion hyvéksi.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa st 6674/21 (2018/0196 (COD)) olevan
asetuksen numero.
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5 artikla

Verkkojen Eurooppa -vilineeseen assosioituneet kolmannet maat

1. Verkkojen Eurooppa -vilineeseen voivat osallistua seuraavat kolmannet maat:

a)

b)

Euroopan vapaakauppaliiton (EFTA) jasenet, jotka ovat ETA:n jdsenid, ETA-

sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti;

unioniin liittyméssi olevat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokasmaat niité
koskevissa puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston paatoksissd tai vastaavissa
sopimuksissa vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin
koskevien yleisten periaatteiden ja ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten

maiden vilisissd sopimuksissa vahvistettuja erityisid edellytyksid noudattaen;

Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvat maat niitd koskevissa
puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston padtoksissi tai vastaavissa sopimuksissa
vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin koskevien yleisten
periaatteiden ja ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten maiden vélisissa

sopimuksissa vahvistettuja erityisid edellytyksid noudattaen;
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d)  muut kolmannet maat kunkin kolmannen maan osallistumisesta yhteen tai
useampaan unionin ohjelmaan tehdyssé erityisessd sopimuksessa vahvistettujen

edellytysten mukaisesti edellyttiden, ettd kyseiselld sopimuksella

1)  varmistetaan asianmukainen tasapaino unionin ohjelmiin osallistuvan
kolmannen maan maksamien rahoitusosuuksien ja sen saamien hyotyjen

vililla;

i1)  vahvistetaan CEF:iin osallistumisen edellytykset, mukaan lukien yksittdisiin
ohjelmiin maksettavien rahoitusosuuksien ja niiden hallintokustannusten

laskentatapa;
iii)  ei anneta kolmannelle maalle unionin ohjelmaa koskevaa péaétdsvaltaa;

iv)  taataan unionin oikeudet varmistaa varainhoidon moitteettomuus ja suojata

taloudellisia etujaan;

V) tarjotaan vastavuoroinen mahdollisuus osallistua samankaltaisiin ohjelmiin

unionin ohjelmiin osallistuvassa kolmannessa maassa.

Edell4 d alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuja maksettavia rahoitusosuuksia pidetiin
kéyttotarkoitukseensa sidottuina tuloina varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan

mukaisesti;
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2. Témin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kolmannet maat ja kyseisiin maihin sijoittautuneet
yhteisot eivit voi saada tdimén asetuksen mukaista rahoitustukea, paitsi jos se on
valttdmatonta tietyn yhteistd etua koskevan hankkeen tai timén asetuksen 7 artiklan
1 kohdan mukaisen hankkeen tavoitteiden saavuttamiseksi ja ainoastaan timén asetuksen
20 artiklassa tarkoitetuissa tyoohjelmissa esitettyjen edellytysten mukaisesti, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1315/2013 8 artiklan soveltamista.

6 artikla

Unionin rahoituksen toteutus ja muodot

1. Verkkojen Eurooppa -vilineen toteutuksessa kéytetddn suoraa hallinnointia
varainhoitoasetuksen mukaisesti tai vilillistd hallinnointia varainhoitoasetuksen 62 artiklan

1 kohdan ensimmaéisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettujen elinten kanssa.

2. Verkkojen Eurooppa -vilineestd voidaan myontdd rahoitusta varainhoitoasetuksessa
vahvistetuissa tukien ja hankintojen muodoissa. Siitd voidaan my0s rahoittaa rahoitusta
yhdistévid toimia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/5231 ja
varainhoitoasetuksen X osaston mukaisesti. Rahoitusta yhdistiviin toimiin litkennealalla
kohdistettu unionin rahoitusosuus on enintdin 10 prosenttia timin asetuksen 4 artiklan
2 kohdan a alakohdan 1 alakohdassa tarkoitetuista maédrarahoista. Litkennealalla rahoitusta
yhdistévia toimia voidaan kéyttaa timén asetuksen 9 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuihin toimiin, jotka liittyvit dlykkddseen, yhteentoimivaan, kestaviin,

osallistavaan, esteettoméén, turvalliseen ja turvattuun liikkuvuuteen.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivand maaliskuuta
2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta
(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).
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Komissio voi varainhoitoasetuksen 69 artiklan mukaisesti siirtdd toimeenpanovirastoille
valtuudet toteuttaa osa Verkkojen Eurooppa -vilineesti, jotta Verkkojen Eurooppa -
vilineen hallinnointi olisi mahdollisimman tehokasta ja ottaen huomioon

tehokkuusvaatimukset liikkenne-, energia- ja digitaalialoilla.

Keskindiseen vakuutusjérjestelmédn suoritettavat maksut voivat kattaa riskit, jotka liittyvét
varojen takaisinperintdén vastaanottajilta, ja niitd on pidettdva riittdvdné takeena
varainhoitoasetuksen mukaisesti. Asetuksen (EU) 2021/695 33 artiklan 7 kohtaa

sovelletaan.

7 artikla

Uusiutuvan energian alan rajatylittivdit hankkeet

Uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden on edistettivi hiilestd irtautumista,
energian sisimarkkinoiden loppuun saattamista ja toimitusvarmuuden parantamista. Nima
hankkeet on siséllytettdva direktiivin (EU) 2018/2001 8, 9, 11 ja 13 artiklan mukaiseen
kahden tai useamman jésenvaltion véliseen tai yhden tai useamman jésenvaltion ja yhden
tai useamman kolmannen maan viliseen yhteistydsopimukseen tai muuhun jérjestelyyn.
Néiden hankkeiden on oltava tdimén asetuksen liitteessd olevassa IV osassa esitettyjen

tavoitteiden, yleisten perusteiden ja menettelyn mukaisia.
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2. Komissio antaa viimeistdén 31 péivana joulukuuta 2021 26 artiklan mukaisesti delegoidun
sdddoksen, jossa sdddetddn, rajoittamatta 14 artiklassa sdédettyjd myontdmisperusteita,
tarkoista valintaperusteista ja hankkeiden valintamenettelyn yksityiskohdista. Komissio
julkaisee menetelmadt, joilla arvioidaan hankkeen osuutta suhteessa yleisiin perusteisiin

seké laaditaan kustannus-hyotyanalyysi liitteessd olevan IV osan mukaisesti.

3. Tutkimukset, joiden tarkoituksena on kehittéé ja yksiloidd uusiutuvan energian alan

rajatylittdvid hankkeita, voivat saada tdimén asetuksen mukaista rahoitusta.

4. Uusiutuvan energian alan rajatylittdvit hankkeet saavat toitd varten myonnettavad unionin

rahoitusta, jos seuraavat lisdperusteet tayttyvit:

a) liitteessd olevan IV osan 3 kohdan mukainen hankekohtainen kustannus-
hyotyanalyysi on pakollinen kaikille tuetuille hankkeille, se on toteutettu avoimesti,
kattavasti ja tdydellisesti ja se antaa niyttod merkittidvistd kustannussddstoista tai
hyodyisté tai molemmista jirjestelméintegroinnin, ymparistokestdvyyden,

toimitusvarmuuden tai innovoinnin suhteen; ja

b)  hakija osoittaa, ettd hanketta ei voitaisi toteuttaa ilman tukea tai ettd hanke ei voisi

olla kaupallisesti kannattava ilman tukea.
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To6itd varten myonnettdvan tuen mairin

a)  on oltava oikeassa suhteessa liitteessd olevan IV osan 2 kohdan b alakohdassa

tarkoitettuihin kustannussadstoihin tai hyotyihin tai molempiin;

b)  se ei saa ylittdd mééraa, joka on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd hanke toteutuu tai

siitd tulee kaupallisesti kannattava; ja
c) senon oltava 15 artiklan 3 kohdan mukainen.

Verkkojen Eurooppa -vilineessd annetaan mahdollisuus koordinoituun rahoitukseen
direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista uusiutuvan energian
kayttoonotolle mahdollisuuksia luovista puitteista ja yhteisrahoitukseen asetuksen

(EU) 2018/1999 33 artiklassa tarkoitetun unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismin

kanssa.

Komissio arvioi sdédnndllisesti varojen kéyttod uusiutuvan energian alan rajatylittdviin
hankkeisiin suhteessa timén asetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdédettyyn,
uusiutuvan energian alan rajatylittivid hankkeita koskevaan rahoitusohjeeseen. Tdman
arvioinnin jilkeen, jos uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden varojen kaytto
markkinoilla on riittdméatontd, kyseisille hankkeille tarkoitetut kayttdmattomat mairirahat
on kiytettdva timén asetuksen 3 artiklan 2 kohdan b alakohdan 1 alakohdassa sdddettyjen
Euroopan laajuisten energiaverkkojen tavoitteiden saavuttamiseen tdmén asetuksen

9 artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdéddettyjen avustuskelpoisten toimien osalta, ja
vuodesta 2024 alkaen niitd voidaan kdyttdd my0s osarahoittamaan asetuksen

(EU) 2018/1999 nojalla perustettua unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismia.
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8. Komissio antaa tiytdntoonpanosdiddoksen, jossa vahvistetaan erityiset sdédnnot, jotka
koskevat Verkkojen Eurooppa -vélineen ja asetuksen (EU) 2018/1999 33 artiklan nojalla
perustetun unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismin piiriin kuuluvien uusiutuvan
energian alan rajatylittdvien hankkeiden osien vélistd yhteisrahoitusta. Tdma
taytdntoonpanosdados hyviksytiddn timén asetuksen 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

8 artikla

Yhteistd etua koskevat hankkeet digitaalisten yhteyksien infrastruktuurin alalla

1. Digitaalisten yhteyksien infrastruktuurin alalla toteutettavat yhteisti etua koskevat
hankkeet ovat hankkeita, jotka edistdvat merkittdvésti unionin strategisia yhteystavoitteita,
ja/tai hankkeita, jotka tarjoavat talouden ja yhteiskunnan digitalisaatiokehitysta tukevan

verkkoinfrastruktuurin, sekd edistivit unionin digitaalisia sisdimarkkinoita.

2. Digitaalisten yhteyksien infrastruktuurin alalla toteutettavien yhteista etua koskevien

hankkeiden on tdytettdva seuraavat perusteet:

a)  hanke edistdd 3 artiklan 2 kohdan c alakohdassa sdédetyn erityistavoitteen

saavuttamista; ja

b)  hankkeessa kdytetddn parasta kdytettdvissd olevaa ja kyseiseen hankkeeseen
parhaiten sopivaa teknologiaa, joka tarjoaa parhaan mahdollisen tasapainon
tiedonsiirtokapasiteetin, siirron turvallisuuden, verkon héiriénsietokyvyn,

kyberturvallisuuden ja kustannustehokkuuden suhteen.
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3. Tutkimukset, joiden tarkoituksena on kehittéa ja yksiloidd yhteistéd etua koskevia hankkeita
digitaalisten yhteyksien infrastruktuurin alalla, voivat saada timén asetuksen mukaista

rahoitusta.

4. Rajoittamatta 14 artiklassa sdddettyjen myontdmisperusteiden soveltamista rahoituksen

ensisijaisuudesta on paitettdva ottaen huomioon seuraavat perusteet:

a) toimet, joilla edistetdén erittdin suuren kapasiteetin verkkojen, myds 5G-yhteyksien
ja muiden kehittyneiden yhteyksien, kidyttoonottoa ja pddsyd niihin unionin
strategisten viestintdyhteystavoitteiden mukaisesti alueilla, joilla sijaitsee
sosioekonomisia vaikuttajia, on asetettava etusijalle ottaen huomioon kyseisten
alueiden yhteystarpeet ja aikaansaatu peittoalueen kasvu, kotitaloudet mukaan
lukien, liitteessd olevan V osan 1 kohdan mukaisesti. Verkkojen yksittdista
kayttdonottoa sosioekonomisille vaikuttajille pidetdan tukikelpoisena edellyttden,

ettd kdyttoonotto on taloudellisesti oikeasuhteista ja fyysisesti mahdollista toteuttaa;

b)  toimet, joilla edistetddn erittdin korkealaatuisten paikallisten langattomien yhteyksien
tarjoamista paikallisyhteisdissd, on asetettava etusijalle liitteessd olevan V osan

2 kohdan mukaisesti;
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d)

toimet, joilla edistetddn 5G-kéytévien kéyttoonottoa keskeisten liikkennevéylien
varrella, mukaan lukien TEN-T-verkoissa, muun muassa liitteessd olevan V osan

3 kohdassa luetellut toimet, on asetettava etusijalle, jotta varmistetaan verkon
kattavuus kyseisilldkeskeisilla litkennevaylilld ja mahdollistetaan digitaalisten
synergiapalvelujen keskeytyméton tarjoaminen, ottaen huomioon sosioekonominen
merkitys suhteessa mahdollisiin jo kdytossd oleviin teknisiin ratkaisuihin eteenpéin

suuntautuvan ldhestymistavan mukaisesti;

yhteistéd etua koskevat hankkeet, joiden tavoitteena on ottaa kdyttoon tai parantaa
merkittivisti rajatylittdvid runkoverkkoja unionin yhdistdmiseksi kolmansiin maihin
ja sdhkoisen viestinnin verkkojen yhteyksien lujittamiseksi unionin alueella, myos
merenalaisten kaapelien avulla, on asetettava etusijalle sen mukaan, missd méarin ne
edistdvit merkittdvalld tavalla ndiden sdhkdisen viestinndn verkkojen suorituskykya,

héirionsietokykyd ja erittdin suurta kapasiteettia;

operatiivisten digitaalisten alustojen kiyttoonottoa koskevissa hankkeissa etusija on
annettava toimille, jotka perustuvat huipputeknologiaan, ottaen huomioon sellaiset

seikat kuin yhteentoimivuus, kyberturvallisuus, tietosuoja ja uudelleenkiytto.
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II LUKU
TUKIKELPOISUUS

9 artikla
Tukikelpoiset toimet

1. Rahoitusta voivat saada ainoastaan sellaiset toimet, joilla edistetdén 3 artiklassa
tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista ottaen samalla huomioon hiilesté irtautumista
koskevat pitkdn aikavilin sitoumukset. Téllaisia toimia ovat tutkimukset, tyot ja muut
liitdnnéistoimenpiteet, jotka ovat tarpeen Verkkojen Eurooppa -vilineen ja alakohtaisten
suuntaviivojen hallinnoimiseksi ja toteuttamiseksi. Tutkimukset ovat tukikelpoisia
ainoastaan, jos ne liittyvit Verkkojen Eurooppa -vélineen mukaisesti tukikelpoisiin

hankkeisiin.
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2. Liikennealalla ainoastaan seuraavat toimet voivat saada timén asetuksen mukaista unionin

rahoitustukea;:

a)  tehokkaisiin, yhteenliitettyihin, yhteentoimiviin ja multimodaalisiin verkkoihin

liittyvit toimet, joilla kehitetdén rautatie-, tie-, sisdvesi- ja merilitkenteen

infrastruktuuria;

i)

ydinverkon toteuttamiseksi asetuksen (EU) N:o 1315/2013 III luvun mukaisesti
toteutettavat toimet, mukaan lukien rajatylittdvid yhteyksia ja puuttuvia
yhteyksiéd koskevat toimet, kuten tdméan asetuksen liitteessd olevassa III osassa
luetellut toimet, sekd asetuksen (EU) N:o 1315/2013 liitteessa II maariteltyja
ydinverkon kaupunkisolmukohtia, multimodaalisia logistiikkakeskuksia,
merisatamia, sisdvesisatamia, rautatie-/maantieterminaaleja ja
lentoasemayhteyksid koskevat toimet; ydinverkon toteuttamista koskeviin
toimiin voi sisdltyé niihin liittyvid osatekijoitd kattavassa verkossa, jos se on
tarpeen investointien optimoimiseksi ja timén asetuksen 20 artiklassa
tarkoitetuissa tydohjelmissa tismennettyjen yksityiskohtaisten sddntdjen

mukaisesti;
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iii)

toimet, jotka koskevat asetuksen (EU) N:o 1315/2013 II luvun mukaisen
kattavan verkon rajatylittdvia yhteyksid, kuten timén asetuksen liitteessi

olevan III osan 2 kohdassa luetellut toimet, timén asetuksen liitteessid olevan

III osan 3 kohdassa tarkoitetut toimet, kattavan verkon kehittdmistd koskeviin

tutkimuksiin liittyvat toimet seké toimet, jotka koskevat asetuksen
(EU) N:o 1315/2013 II luvun mukaisen kattavan verkon meri- ja

sisdvesisatamia;

toimet TEN-T-verkon sellaisten puuttuvien alueellisten rajatylittivien

rautatieyhteyksien palauttamiseksi, jotka oli hylétty tai purettu;

toimet syrjdisimmilla alueilla sijaitsevien kattavan verkon osuuksien
toteuttamiseksi asetuksen (EU) N:o 1315/2013 II luvun mukaisesti, mukaan
lukien asetuksen (EU) N:o 1315/2013 liitteessé Il méadriteltyjd kyseeseen
tulevia kattavan verkon kaupunkisolmukohtia, merisatamia, sisdvesisatamia,
rautatie-/maantieterminaaleja, lentoasemayhteyksié ja multimodaalisia

logistiikkakeskuksia koskevat toimet;

yhteistd etua koskevia hankkeita tukevat toimet Euroopan laajuisen verkon
yhdistdmiseksi naapurimaiden infrastruktuuriverkkoihin asetuksen

(EU) N:o 1315/2013 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti;
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b) édlykkédseen, yhteentoimivaan, kestdvéadn, multimodaaliseen, osallistavaan,

esteettoméén, turvalliseen ja turvattuun litkkuvuuteen liittyvét toimet:

1)  toimet merten moottoriteiden tukemiseksi asetuksen (EU) N:o 1315/2013

21 artiklan mukaisesti painopisteend rajatylittdva lahimerenkulku;

ii)  toimet telemaattisten sovellusten tukemiseksi asetuksen (EU) N:o 1315/2013

31 artiklan mukaisesti eri litkkennemuodoille, joita ovat erityisesti

rautatieliikenne: ERTMS,

— sisdvesiliikenne: jokiliikenteen tietopalvelu (RIS);
— maantieliikenne: dlykkait litkennejérjestelmat (ITS),

— meriliikenne: alusliikennettd koskeva seuranta- ja tietojérjestelma
(VIMIS) ja sdhkoiset meripalvelut (eMaritime), mukaan lukien
keskitetyt palvelupisteet, kuten merenkulkualan keskitetty palvelupiste,
sataman sisdiset tiedonvaihtojérjestelmat ja asiaankuuluvat tullin

tietojarjestelmait,

— lentoliikenne: lentoliikenteen hallintajirjestelmaét, erityisesti ne, jotka
ovat seurausta yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen

hallinnan tutkimushankkeen (SESAR) jirjestelmasti;
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iii)

Vi)

vii)

viii)

toimet kestévien tavaraliikennepalvelujen tukemiseksi asetuksen
(EU) N:o 1315/2013 32 artiklan mukaisesti ja toimet rautateiden

tavaralitkenteen melun vahentdmiseksi;

toimet uuden teknologian ja innovaatioiden tukemiseksi, mukaan lukien
automaatio, tehostetut litkkennepalvelut, liikennemuotojen integrointi ja
vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuri kaikissa liikennemuodoissa,

asetuksen (EU) N:o 1315/2013 33 artiklan mukaisesti;

toimet asetuksen (EU) N:o 1315/2013 3 artiklan o alakohdassa maaritellyn
yhteentoimivuuden esteiden poistamiseksi, erityisesti kaytava-
/verkkovaikutusten aikaansaamista koskevien esteiden, mukaan lukien toimet,
joilla edistetdén rautateiden tavaraliikenteen lisddmisté ja automaattisen

raideleveyden vaihdon mahdollisuuksia;

toimet yhteentoimivuuden esteiden poistamiseksi erityisesti asetuksen

(EU) N:o 1315/2013 30 artiklassa tarkoitetuissa kaupunkisolmukohdissa;

toimet turvallisen ja turvatun infrastruktuurin ja liikkuvuuden varmistamiseksi,
litkkenneturvallisuus mukaan lukien, asetuksen (EU) N:o 1315/2013 34 artiklan

mukaisesti;

toimet, joilla parannetaan litkenneinfrastruktuurin héirionsietokykya, erityisesti
kykya sietdd ilmastonmuutosta ja luonnonkatastrofeja sekd

kyberturvallisuusuhkia;
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ix) toimet, joilla parannetaan liikenneinfrastruktuurin saavutettavuutta ja
esteettomyyttd kaikissa liikennemuodoissa seka kaikkien kéyttdjien ja
erityisesti litkuntarajoitteisten henkildiden kannalta, asetuksen

(EU) N:o 1315/2013 37 artiklan mukaisesti;

X)  toimet, joilla parannetaan liikenneinfrastruktuurin saavutettavuutta ja
saatavuutta turvallisuus- ja pelastuspalvelua varten, ja toimet, joilla
litkkenneinfrastruktuuria mukautetaan unionin ulkorajatarkastuksia varten

litkkennevirtojen helpottamiseksi;

c) edelld 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun erityistavoitteen
saavuttamiseksi ja 12 artiklan mukaisesti toimet tai toimiin sisdltyvét
erityistoiminnot, joilla tuetaan sotilaallisiin kuljetuksiin soveltuvia TEN-T-verkon
uusia tai olemassa olevia osia TEN-T-verkon sopeuttamiseksi

kaksoiskayttdinfrastruktuurin vaatimuksiin.

3. Energia-alalla ainoastaan seuraavat toimet voivat saada timén asetuksen mukaista unionin

rahoitustukea:

a)  asetuksen (EU) N:o 347/2013 14 artiklan mukaisiin yhteista etua koskeviin

hankkeisiin liittyvét toimet;

b)  toimet, joilla tuetaan liitteessd olevassa IV osassa maadriteltyjd uusiutuvan energian
alan rajatylittdvia hankkeita, mukaan luettuina innovatiiviset ratkaisut ja uusiutuvan
energian varastointi, ja niiden suunnittelua, edellyttien ettd 7 artiklassa sdddetyt

edellytykset tayttyviit.
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Digitaalialalla ainoastaan seuraavat toimet voivat saada timén asetuksen mukaista unionin

rahoitustukea;:

a)

b)

d)

toimet, joilla tuetaan sellaisten erittdin suuren kapasiteetin verkkojen, myds
5G-jérjestelmien, kdyttoonottoa, joilla voidaan tarjota gigabittiyhteyksia alueilla,
joilla sijaitsee sosioekonomisia vaikuttajia, sekd padsyé niihin verkkoihin ja

jérjestelmiin;

toimet, joilla tuetaan erittiin korkealaatuisten paikallisten langattomien yhteyksien

tarjoamista paikallisyhteisdissd maksutta ja ilman syrjivid ehtoja;

toimet, joilla tuetaan 5G-jarjestelmien keskeytymittomén kattavuuden toteuttamista
kaikilla keskeisilld liikenneviylilld, mukaan lukien TEN-T-verkot, kuten liitteessi

olevan V osan 3 kohdassa luetellut Euroopan laajuiset liikenneverkot;

toimet, joilla tuetaan uusien runkoverkkojen, myds merenalaisten kaapelien,
kayttoonottoa tai olemassa olevien runkoverkkojen merkittavid parannuksia
jasenvaltioissa ja niiden vililld seké unionin ja kolmansien maiden vélilld, kuten
liitteessd olevan V osan 3 kohdassa luetellut toimet, sekd muut toimet, joilla tuetaan

kyseisesséd kohdassa tarkoitettujen runkoverkkojen kéyttoonottoa;

toimet digitaalisten yhteyksien infrastruktuurin vaatimusten toteuttamiseksi
rajatylittdvien hankkeiden yhteydessé liikenne- tai energia-aloilla taikka toimet
litkenne- tai energiainfrastruktuureihin suoraan liittyvien operatiivisten digitaalisten

alustojen tukemiseksi, tai molemmat.
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10 artikla

Synergiat liikenne-, energia- ja digitaalialojen vililld

1. Toimet, joilla edistetddn samanaikaisesti yhden tai useamman tavoitteen toteutumista
vihintdén kahdella 3 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa sdddetyistd aloista, voivat
saada tdmin asetuksen mukaista unionin rahoitustukea ja suuremman
yhteisrahoitusosuuden 15 artiklan mukaisesti. Téllaiset toimet on toteutettava
tyoohjelmilla, joissa késitelldén vahintddn kahta alaa, jotka siséltivét erityiset
mydntamisperusteet ja joita on rahoitettava asianomaisten alojen talousarvion

rahoitusosuuksilla.

2. Edell4 olevan 9 artiklan mukaisesti tukikelpoisiin litkenne-, energia- tai digitaalialan
toimiin voi sisdltyd mihin tahansa muista aloista liittyvid synergiaclementtejd, jotka eivét
liity 9 artiklan 2, 3 tai 4 kohdassa sdddettyihin tukikelpoisiin toimiin, jos ne tayttavit kaikki

seuraavat vaatimukset:

a)  synergiaclementtien kustannukset ovat enintddn 20 prosenttia toimen tukikelpoisista

kokonaiskustannuksista;
b)  synergiaelementit liittyvét litkenne-, energia- tai digitaalialaan; ja

c) synergiaelementeilld voidaan merkittdviasti parantaa toimen sosioekonomisia taikka

ilmastoon tai ymparistoon liittyvid hyotyja.
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11 artikla
Tukikelpoiset yhteisot

1. Yhteisojen osalta sovelletaan tdssd artiklassa vahvistettuja tukikelpoisuusperusteita

varainhoitoasetuksen 197 artiklassa sdddettyjen perusteiden liséksi.
2. Tukikelpoisia ovat seuraavat yhteisot:
a)  oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin seuraavista:
1) jdsenvaltio, mukaan lukien yhteisyritykset;
i1)  Verkkojen Eurooppa -vilineeseen osallistuva kolmas maa; tai
iil) merentakainen maa tai alue;

b)  unionin oikeuden mukaisesti perustetut oikeussubjektit ja, jos tydohjelmissa niin

midratddn, kansainviliset organisaatiot.

3. Luonnolliset henkil6t eivit ole tukikelpoisia.
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Tyo6ohjelmassa voidaan méadrita, ettd oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet Verkkojen
Eurooppa -vilineeseen 5 artiklan mukaisesti assosioituneisiin kolmansiin maihin, ja
oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet unioniin, mutta jotka ovat suoraan tai valillisesti
kolmansien maiden tai kolmansien maiden kansalaisten tai kolmansiin maiden
sijoittautuneiden yhteis6jen mééraysvallassa, eivit voi osallistua kaikkiin tai joihinkin

3 artiklan 2 kohdan c alakohdassa esitettyjen erityistavoitteiden mukaisista toimista
asianmukaisesti perustelluista turvallisuussyistd. Téllaisissa tapauksissa ehdotuspyynnoét ja
tarjouspyynnét on rajattava yhteisoihin, jotka ovat sijoittautuneet tai joiden katsotaan
olevan sijoittautuneita jdsenvaltioihin ja jotka ovat suoraan tai vélillisesti jisenvaltioiden

tai jisenvaltioiden kansalaisten madrdysvallassa.

Oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, joka ei ole
assosioitunut Verkkojen Eurooppa -vélineeseen, voivat poikkeustapauksissa saada unionin
rahoitustukea siitd, jos se on valttdmitonta tietyn litkenteen, energian ja digitaalitalouden
alalla toteutettavan yhteisté etua koskevan hankkeen tai uusiutuvan energian alalla

toteutettavan rajatylittdvén hankkeen tavoitteiden saavuttamiseksi.
Tukikelpoisia ovat ainoastaan sellaiset ehdotukset, joita ovat esittineet
a)  yksi tai useampi jasenvaltio; tai

b) asianomaisten jdsenvaltioiden suostumuksella kansainvéliset jdrjestot, yhteisyritykset
tai julkiset tai yksityiset yritykset tai elimet, mukaan lukien alueelliset tai paikalliset

viranomaiset.
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Jos asianomainen jésenvaltio ei hyviksy ehdotuksen esittimistd ensimmaéisen alakohdan

b alakohdan mukaisesti, sen on ilmoitettava asiasta.

Jasenvaltio voi tietyn tyoohjelman tai tiettyjen hakemusluokkien osalta paattia, etta
ehdotuksia voidaan esittdéd ilman sen hyviksyntéda. Tallaisessa tapauksessa tastid on
ilmoitettava mainitun jasenvaltion pyynnosta kyseisessé tydohjelmassa ja kyseisissd

ehdotuspyynnoissa.

12 artikla
Erityiset tukikelpoisuussddnnot toimille, jotka liittyvit TEN-T-verkkojen

mukauttamiseen siviili- ja puolustusalan kaksoiskdyttoon

1. Toimiin, joilla edistetdin asetuksessa (EU) N:o 1315/2013 maééritellyn TEN-T-ydinverkon

tai kattavan verkon mukauttamista infrastruktuurin siviili- ja puolustusalan kaksoiskdyton

mahdollistamiseksi, sovelletaan seuraavia tukikelpoisuuden lisdsdantdja:

a)  ehdotuksia voivat esittdd yksi tai useampi jisenvaltio tai, kyseisen jasenvaltion

suostumuksella, jasenvaltioihin sijoittautuneet oikeussubjektit;
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b)  toimien on liityttdvd osuuksiin tai solmukohtiin, jotka jasenvaltiot ovat yksildineet
neuvoston 20 pdivand marraskuuta 2018 sotilaallista liikkkuvuutta varten unionissa ja
sen ulkopuolella hyviksymien sotilaallisten vaatimusten liitteissd tai muussa timén
jalkeen hyviksytyssa luettelossa ja jisenvaltioiden sotilaallista liitkkuvuutta koskevan
toimintasuunnitelman mukaisesti méérittelemien ensisijaisten hankkeiden alustavassa

luettelossa;

c) toimet voivat liittyd nykyisen infrastruktuurin osien parantamiseen tai uusien
infrastruktuurin osien rakentamiseen ottaen huomioon tdmaén artiklan 2 kohdassa

tarkoitetut infrastruktuurivaatimukset;

d) toimet, joilla toteutetaan kaksoiskdyton edellyttdiméé infrastruktuurin vaatimustasoa
korkeampi taso, ovat tukikelpoisia; niiden kustannukset ovat kuitenkin tukikelpoisia
ainoastaan siihen tasoon saakka, joka vastaa kaksoiskdyton edellyttdmaa
vaatimustasoa; toimet, jotka liittyvét ainoastaan sotilastarkoituksiin kaytettdvaan

infrastruktuuriin, eivit ole tukikelpoisia;

e)  tdssd artiklassa tarkoitettuja toimia rahoitetaan ainoastaan timén asetuksen 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan 1iii alakohdan mukaisesta maérasta.

2. Komissio antaa taytintdonpanosaadoksen, jossa tismennetdén tarvittaessa tiettyihin
kaksoiskayttoinfrastruktuuria koskeviin toimiin sovellettavat infrastruktuurivaatimukset ja
kaksoiskayttoinfrastruktuuriin liittyvid toimia koskeva arviointimenettely. Kyseinen
taytdntoonpanosidados hyviksytddn 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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3. Komissio voi 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun Verkkojen Eurooppa -vilineen
véliarvioinnin jdlkeen ehdottaa budjettivallan kayttéjélle varojen, joita ei ole sidottu,

siirtamisté 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan iii alakohdasta 1 alakohtaan.

III LUKU
TUET

13 artikla

Avustukset

Tukien myontdmiseen Verkkojen Eurooppa -vilineestd ja niiden hallinnointiin sovelletaan

varainhoitoasetuksen VIII osaston sddnnoksia.

14 artikla

Myontdamisperusteet

1. Avoimet myOntdmisperusteet on vahvistettava 20 artiklassa tarkoitetuissa tydohjelmissa ja

ehdotuspyynndissé ottaen soveltuvassa méédrin huomioon ainoastaan seuraavat osatekijét:

a) taloudelliset, sosiaaliset ja ympiristoon kohdistuvat vaikutukset, mukaan lukien
ilmastovaikutus (hankkeen elinkaarihy6dyt ja -kustannukset) ja analyysin

luotettavuus, kattavuus ja avoimuus;
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b)

g)

h)

)

k)

D

innovaatiot ja digitalisaatio, turvallisuus, yhteentoimivuus seké saavutettavuus ja

esteettdmyys muun muassa litkuntarajoitteisten henkildiden kannalta;

rajatylittdva ulottuvuus, verkon integrointi ja alueellinen saavutettavuus, myos

Euroopan saarien ja syrjdisimpien alueiden osalta;

unionin lisdarvo;

synergiat liikkenne-, energia- ja digitaalialojen viélill4;

toimen toteuttamisvalmius hankkeen suunnitteluvaiheen valossa;
valmista hanketta varten ehdotetun kunnossapitostrategian mielekkyys;
ehdotetun toteutussuunnitelman mielekkyys;

unionin rahoitustuen katalyyttinen vaikutus investointeihin;

tarve ratkaista taloudellisia ongelmia, joita aiheuttavat esimerkiksi riittiméton

kaupallinen kannattavuus, suuret alkuvaiheen kustannukset tai markkinarahoituksen

puute;
kaksoiskayttopotentiaali sotilaallisen litkkuvuuden yhteydessi;

yhdenmukaisuus unionin ja kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien kanssa,

energiatehokkuus etusijalle -periaate mukaan lukien.
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Kun ehdotuksia arvioidaan myontamisperusteiden pohjalta, ilmastonmuutoksen haitallisten
vaikutusten sietokyky on tarvittaessa otettava huomioon ilmastohaavoittuvuus- ja

riskiarvioinnilla, johon sisdltyy tarvittavia mukautustoimenpiteita.

Kun ehdotuksia arvioidaan myontdmisperusteiden pohjalta, on tydohjelmissa tdismennetyn
mukaisesti tarvittaessa varmistettava, ettd Verkkojen Eurooppa -vilineestd rahoitettavat
toimet, joissa on mukana paikannus-, navigointi- ja ajanméiéritysteknologiaa, ovat

teknisesti yhteensopivia Galileo- ja EGNOS-ohjelmien sekd Copernicus-ohjelman kanssa.

Arvioitaessa litkennealaan liittyvid toimia myontdmisperusteiden pohjalta on tarvittaessa
varmistettava, ettd ehdotetut toimet ovat yhdenmukaisia asetuksen (EU) N:o 1315/2013

47 artiklassa sdddettyjen kaytivid koskevien tydsuunnitelmien ja tdytintdonpanosdaddsten
kanssa ja ettd niissd otetaan huomioon kyseisen asetuksen 45 artiklan 8 kohdan mukainen
vastuullisen eurooppalaisen koordinaattorin neuvoa-antava lausunto. Arvioinnissa on myos
tarkasteltava, uhkaako Verkkojen Eurooppa -vilineestd rahoitettavien toimien
taytintoonpano hiiriti tavara- ja matkustajavirtoja hankkeeseen kuuluvalla osuudella ja

onko néiti riskejd lievennetty.

Kun on kyse toimista, jotka koskevat uusiutuvan energian alan rajatylittdvid hankkeita,

myOntdmisperusteissa on otettava huomioon 7 artiklan 4 kohdassa sdddetyt edellytykset.

Kun on kyse toimista, jotka koskevat digitaalisten yhteyksien alan yhteisti etua koskevia
hankkeita, tydohjelmissa ja ehdotuspyynndissd vahvistetuissa myontdmisperusteissa on

otettava huomioon 8 artiklan 4 kohdassa sididetyt perusteet.
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15 artikla

Yhteisrahoitusosuudet

1. Selvitysten osalta unionin rahoitustuki saa olla enintddn 50 prosenttia tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista. Koheesiorahastosta siirrettdvilla maarilla rahoitettavien
selvitysten osalta yhteisrahoitusosuuksiin sovelletaan samoja enimmaismaarid kuin

koheesiorahastoon 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

a) 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan 1 alakohdassa tarkoitettuihin erityistavoitteisiin
liittyvien toiden osalta unionin rahoitustuki saa olla enintédn 30 prosenttia
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista; yhteisrahoitusosuudet voidaan kuitenkin

korottaa enintddn 50 prosenttiin seuraavien toimien osalta:

1)  toimet, jotka liittyvét rajatylittdviin yhteyksiin tdimén kohdan e alakohdassa

tdsmennetyin edellytyksin;
il)  toimet, joilla tuetaan telemaattisten sovellusten jarjestelmii;
iil) toimet, joilla tuetaan sisdvesiviylid ja rautatiejarjestelmien yhteentoimivuutta

iv)  toimet, joilla tuetaan uutta teknologiaa ja innovaatioita;

Liikennealan toiden osalta sovelletaan seuraavia yhteisrahoitusosuuksien enimmaismaéria:

b
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b)

d)

v)  toimet, joilla tuetaan infrastruktuurin parantamista turvallisuuden kannalta;

sekd

vi) toimet, joilla litkenneinfrastruktuuria mukautetaan unionin ulkorajatarkastuksia

varten, asiaa koskevan unionin oikeuden mukaisesti;

3 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuihin erityistavoitteisiin
liittyvien tdiden osalta unionin rahoitustuki saa olla enintédn 50 prosenttia
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista; yhteisrahoitusosuudet voidaan kuitenkin
korottaa enintddn 85 prosenttiin, jos tarvittavat varat siirretddn Verkkojen Eurooppa -

vilineeseen 4 artiklan 13 kohdan mukaisesti;

koheesiorahastosta siirrettdvien méérien osalta yhteisrahoitusosuudet saavat olla

enintddn 85 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista;

kun kyseessé ovat liitteessd olevan II osan ensimmaéisen kohdan ensimméiisessi
luetelmakohdassa tarkoitetut 1 559 800 000 euron méériat Euroopan strategisten
investointien otsakkeesta puuttuvien keskeisten rajatylittivien rautatieyhteyksien
rakentamiseen niiden jdsenvaltioiden vilille, jotka liittyvét rajatylittdviin yhteyksiin
tdmén kohdan ¢ alakohdassa tismennetyin edellytyksin, ja puuttuviin yhteyksiin
liittyvien toimien osaltavoivat saada rahoitusta koheesiorahastosta,
yhteisrahoitusosuudet saavat olla enintdén 85 prosenttia tukikelpoisista

kokonaiskustannuksista;
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e)  kun kyseessd ovat rajatylittaviin yhteyksiin liittyvit toimet, timén kohdan a, ¢ ja
d alakohdan mukaisesti korotettuja yhteisrahoitusosuuksien enimmaiisméérid saa
soveltaa ainoastaan toimiin, joiden suunnitteluun ja toteutukseen on osoitettu
suuressa maarin sisdltyvan 14 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun
myoOntdmisperusteen tavoite; tdima voi esimerkiksi tarkoittaa yhden hankeyrityksen
perustamista, yhteisti hallintorakennetta, kahdenvilistd oikeudellista kehysti tai
taytantoonpanosdddostd asetuksen (EU) N:o 1315/2013 47 artiklan mukaisesti;
lisdksi 11 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisiin yhdennettyjen
hallinnointirakenteiden, yhteisyritykset mukaan lukien, toteuttamiin hankkeisiin

sovellettavaa yhteisrahoitusosuutta voidaan korottaa 5 prosentilla.
3. Energia-alan tdiden osalta sovelletaan seuraavia yhteisrahoitusosuuksien enimmaismaéria:

a) 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin erityistavoitteisiin liittyvien tdiden
osalta unionin rahoitustuki saa olla enintdin 50 prosenttia tukikelpoisista

kokonaiskustannuksista;

b)  yhteisrahoitusosuudet voidaan korottaa enintidén 75 prosenttiin tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista sellaisissa yhteistd etua koskevien hankkeiden kehittdmisti
koskevissa toimissa, jotka asetuksen (EU) N:o 347/2013 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun ndyton perusteella tarjoavat merkittdvaa alueellista tai unionin laajuista
toimitusvarmuutta, lisddvét yhteenkuuluvuutta unionissa tai tarjoavat huomattavan

innovatiivisia ratkaisuja.

6115/2/21 REV 2 76



Digitaalialan t6iden osalta sovelletaan seuraavia yhteisrahoitusosuuksien enimmaisméaéria:
3 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin erityistavoitteisiin liittyvien tdiden osalta

unionin rahoitustuki saa olla enintéén 30 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.
Yhteisrahoitusosuudet voidaan korottaa

a)  enintddn 50 prosenttiin saakka sellaisten toimien osalta, joissa on vahva rajatylittava
ulottuvuus, esimerkiksi 5G-jirjestelmien keskeytyméton kattavuus kaikilla
keskeisilld litkennevaylilld tai runkoverkkojen kédyttoonotto jasenvaltioiden vililla ja

unionin ja kolmansien maiden vilill4; ja

b)  enintdin 75 prosenttiin saakka toimissa, jotka koskevat sosioekonomisten

vaikuttajien gigabittiyhteyksien toteuttamista.

Paikallisten langattomien yhteyksien tarjoamista paikallisyhteisodissd koskevia toimia, jotka
toteutetaan vdhdisilld avustuksilla, voidaan rahoittaa unionin rahoitustuella, joka voi kattaa
enintdén 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

yhteisrahoituksen periaatteen noudattamista.

Edell4 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin toimiin sovellettava yhteisrahoituksen
enimmadisosuus on korkein kyseisiin aloihin sovellettava yhteisrahoitusosuus. Néihin

toimiin sovellettavaa yhteisrahoitusosuutta voidaan lisdksi korottaa 10 prosentilla.

Niiden téiden osalta, joita toteutetaan syrjdisimmilla alueilla niin liikenne-, energia- kuin
digitaalialalla sovelletaan erityistd yhteisrahoitusosuuden enimmaismadrii, joka on

70 prosenttia.
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16 artikla
Tukikelpoiset kustannukset

Varainhoitoasetuksen 186 artiklassa sdddettyjen edellytysten liséksi sovelletaan seuraavia

kustannusten tukikelpoisuusperusteita:

a) tukikelpoisia ovat ainoastaan jésenvaltioissa aiheutuneet menot, paitsi jos yhteistd etua
koskeva hanke tai uusiutuvan energian alan rajatylittdvat hankkeet liittyvét yhden tai
useamman tdmén asetuksen 5 artiklassa tai 11 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun kolmannen
maan alueeseen tai kansainvilisiin vesialueisiin ja jos toimi on valttiméton asianomaisen

hankkeen tavoitteiden saavuttamiseksi;

b) laite-, varuste- ja infrastruktuurikustannukset, joita pidetddn tuensaajan pddomamenoina,

ovat kokonaisuudessaan tukikelpoisia;

C) maan ostoon liittyvdt menot eivit ole tukikelpoisia kustannuksia, lukuun ottamatta varoja,
jotka on siirretty koheesiorahastosta liikennealalla asetuksen (EU) 2021/...* 64 artiklan

mukaisesti;

d) tukikelpoisiin kustannuksiin ei sisdlly arvonlisdveroa.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa st 6674/21 (2018/0196 (COD)) olevan
asetuksen numero.
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17 artikla

Tukien yhdistdminen muihin rahoitusldihteisiin

1. Tukia voidaan kéyttdd yhdistettyind rahoitukseen Euroopan investointipankista,
kansallisista kehityspankeista tai muista kehitysrahoituslaitoksista tai julkisista
rahoituslaitoksista seki yksityisen sektorin rahoituslaitoksista ja yksityisen sektorin

sijoittajilta, julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuudet mukaan lukien.
2. Edella 1 kohdassa tarkoitettu tukien kdyttiminen voidaan toteuttaa kohdennetuilla

ehdotuspyynnailla.

18 artikla

Tukien mddrdn pienentdminen tai avustusten lopettaminen

1. Varainhoitoasetuksen 131 artiklan 4 kohdassa mainittujen perusteiden lisdksi tuen méaraa

voidaan asianmukaisesti perusteltuja tapauksia lukuun ottamatta pienentdd seuraavin

perustein:

a)  kun tutkimusten ollessa kyseessé toimi ei ole kdynnistynyt yhden vuoden kuluessa

tukisopimuksessa mainitusta alkamispéivésti;

b)  kun toiden ollessa kyseessé toimi ei ole kdynnistynyt yhden vuoden kuluessa

tukisopimuksessa mainitusta alkamispaivista;
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c) kun toimen etenemistd koskevan arvioinnin perusteella todetaan, etti toimen
toteutuksessa on esiintynyt niin merkittdvia viiveitd, ettd toimen tavoitteita ei

todenndkoisesti saavuteta.

Tukisopimusta voidaan 1 kohdassa mainittujen perusteiden nojalla muuttaa tai se voidaan

purkaa.

Ennen kuin tehddén paétds tuen madrdn pienentdmisestd tai avustuksen lopettamisesta, asia
on tutkittava perusteellisesti ja kyseisille avustuksen saajille on annettava mahdollisuus

esittdd huomautuksensa kohtuullisessa miirdajassa.

Tamaén artiklan 1 tai 2 kohdan soveltamisen seurauksena vapautuvat
maksusitoumusmadrirahat jaetaan 4 artiklan 2 kohdassa sdidettyjen vastaavien

rahoituspuitteiden mukaisesti ehdotettuihin muihin tydohjelmiin.

19 artikla

Kumulatiivinen, tdydentdivd ja yhdistetty rahoitus

Toimi, joka on saanut rahoitusta Verkkojen Eurooppa -vilineestd, voi saada rahoitusta
my0s jostakin muusta unionin ohjelmasta — my0s yhteistydssa hallinnoiduista rahastoista —
edellyttéen, ettd rahoitusosuudet eivit kata samoja kustannuksia. Kunkin osallistuvan
unionin ohjelman osuuteen toimesta sovelletaan sen omia sdéntdjd. Kumulatiivisen
rahoituksen mééré ei saa ylittdd toimen tukikelpoisia kokonaiskustannuksia, ja eri unionin
ohjelmista myonnettdva tuki voidaan laskea maardsuhteen mukaisesti tukiehtoja

koskevissa asiakirjoissa vahvistetulla tavalla.
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2. Huippuosaamismerkki myonnetdén toimille, jotka tiyttdvat seuraavat kumulatiiviset

edellytykset:

a)  ne on arvioitu Verkkojen Eurooppa -vélineeseen perustuvan hakukierroksen

yhteydessa;
b)  ne tayttidvit kyseisen ehdotuspyynnon vihimmaislaatuvaatimukset;

c) niitd ei voida rahoittaa kyseisen ehdotuspyynnon puitteissa talousarviorajoitteiden

vuoksi.

Toimet, joille on myonnetty huippuosaamismerkki ensimmaéisen alakohdan mukaisesti,
voivat saada tukea EAKR:sta asetuksessa (EU) 2021/...* 67 artiklan 5 kohdassa sdaddetyn
menettelyn mukaisesti tai koheesiorahastosta ilman lisdarviointia ja edellyttden, ettd

kyseiset toimet ovat asianomaisen rahaston tavoitteiden ja sddntdjen mukaisia.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa st 6674/21 (2018/0196 (COD)) olevan
asetuksen numero.
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IV LUKU
OHJELMASUUNNITTELU, SEURANTA,

ARVIOINTI JA VALVONTA
20 artikla
Tyoohjelmat
1. Verkkojen Eurooppa -viline toteutetaan varainhoitoasetuksen 110 artiklassa tarkoitetuilla
tyoohjelmilla.
2. Avoimuuden ja ennakoitavuuden varmistamiseksi ja hankkeiden laadun parantamiseksi

komissio hyvéksyy viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [kolme kuukautta timén asetuksen
voimaantulopdivistd] ensimméiiset monivuotiset tydohjelmat. Kyseisiin ensimmaisiin
monivuotisiin tydohjelmiin on sisdllytettdvd hakukierroksen aikataulu Verkkojen Eurooppa
-vilineen kolmelle ensimmadiselle vuodelle, niiden aiheet ja alustava talousarvio seki

tuleva kehys, joka kattaa koko ohjelmakauden.

3. Komissio hyviksyy tydohjelmat tdytdntoonpanosdadoksilld. Nama
taytdntoonpanosdadokset hyviksytddn 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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4. Energia-alan tyoohjelmia hyviksyessddn komission on kiinnitettiva erityistd huomiota
yhteistd etua koskeviin hankkeisiin ja niihin liittyviin toimiin, joiden tavoitteena on edistéa
energian sisimarkkinoiden yhdentymistd, lopettaa energiaeristyneisyys ja poistaa
sahkdverkkojen yhteenliitintdjen pullonkaulat, ja erityisesti on korostettava hankkeita,
joilla edistetdén vuodelle 2020 asetetun véhintddn 10 prosentin yhteenliiténtitavoitteen ja
vuodelle 2030 asetetun 15 prosentin yhteenliitdntidtavoitteen saavuttamista, sekéd hankkeita,

joilla edistetddn sdhkojarjestelmien synkronointia unionin verkkojen kanssa.

5. Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimivaltainen tulojen ja menojen

hyviéksyjé voi tarvittaessa jérjestdd valintamenettelyn kahdessa vaiheessa seuraavasti:

a)  hakijat jattavat yksinkertaistetun asiakirjan, jossa esitetdéin melko lyhyesti tiedot,
joiden avulla voidaan suorittaa hankkeiden esivalinta rajattujen perusteiden

mukaisesti;

b)  ensimmdisestd vaiheesta jatkoon padsseet hakijat toimittavat tdydellisen asiakirjan

ensimmadisen vaiheen péétyttya.
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21 artikla

Unionin rahoitustuen myéntiminen

Jokaisen 20 artiklassa tarkoitettuun tyoohjelmaan perustuvan hakukierroksen jilkeen
komissio hyviksyy tdytintoonpanosddadoksen, jossa vahvistetaan valituille hankkeille tai
niiden osille mydnnettidvin rahoitustuen mééra ja médritetddn niiden tdytintoonpanoa
koskevat edellytykset ja menetelmét. Kyseinen tdytdntdonpanosdddos hyvéksytiddn

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tukisopimusten toteuttamisen aikana komissio ilmoittaa tuen saajille ja asianomaisille

jasenvaltioille muutoksista tuen médrién ja maksettaviin lopullisiin maériin.

Tuen saajien on toimitettava asianomaisissa tukisopimuksissa mééritellyt raportit ilman
jasenvaltioiden ennakkohyvéksyntdd. Komissio antaa jdsenvaltioille mahdollisuuden

tutustua niiden alueella toteutettavia toimia koskeviin raportteihin.

22 artikla

Seuranta ja raportointi

Indikaattorit, joiden avulla raportoidaan Verkkojen Eurooppa -vilineen edistymisesti
3 artiklassa sdddettyjen yleisten ja erityisten tavoitteiden saavuttamisessa, esitetdin

liitteessé olevassa I osassa.
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2. Sen varmistamiseksi, ettd Verkkojen Eurooppa -vélineen tavoitteiden saavuttamisessa
tapahtunutta edistymisté arvioidaan tehokkaasti, siirretddn komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksid, joilla muutetaan liitteessé olevaa I osaa
indikaattoreiden osalta tarpeen mukaan seké tdydennetdédn tatd asetusta seuranta- ja

arviointikehyksen perustamista koskevilla sdéannoksilla.

3. Tulosraportointijirjestelmalld on varmistettava, ettd Verkkojen Eurooppa -vélineen
toteuttamisen ja tulosten seurannassa kaytettdvit tiedot soveltuvat aikaansaadun
edistymisen perusteelliseen analysointiin, myds ilmastomenojen seurantaan, ja etti ne
kerdtddn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti. Sitd varten unionin rahoituksen

saajille ja tarvittaessa jasenvaltioille asetetaan oikeasuhteiset raportointivaatimukset.

4. Komissio parantaa titd varten perustettua verkkosivustoa siten, ettd silld julkaistaan
reaaliaikainen kartta toteutusvaiheessa olevista hankkeista ja niitd koskevat asiaankuuluvat
tiedot, mukaan lukien vaikutustenarvioinnit ja hankkeen arvo, tuen saaja,
taytintoonpanosta vastaava yhteiso seké tilanne. Komissio esittdd myds joka toinen vuosi
edistymisraportit. Edistymisraportit siséltivit tiedot Verkkojen Eurooppa -vilineen
tdytdntoonpanosta 3 artiklassa sdddettyjen yleisten ja erityistavoitteiden mukaisesti ja
selvitetddn, onko eri aloilla edetty suunnitellusti, onko talousarviositoumusten
kokonaismidrd myonnetyn kokonaisméédran mukainen, ovatko kdynnissé olevat hankkeet
riittdvén 1dhelld loppuun saattamista, ovatko ne edelleen toteuttamiskelpoisia ja onko

niiden toteuttaminen edelleen asianmukaista.
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23 artikla

Arviointi

Arvioinnit on suoritettava oikea-aikaisesti, jotta niiden tuloksia voidaan hyodyntia

paatoksenteossa.

Verkkojen Eurooppa -vilineen viliarviointi on suoritettava heti kun Verkkojen Eurooppa -
vélineen toteuttamisesta on saatavilla riittdvésti tietoa, kuitenkin viimeistdan neljén vuoden

kuluttua siitd, kun Verkkojen Eurooppa -vélineen toteuttaminen on kdynnistynyt.

Komissio suorittaa Verkkojen Eurooppa -vilineen toteuttamisen pédtyttyd, kuitenkin
viimeistddn neljan vuoden kuluttua 1 artiklassa mainitun ajanjakson paittymisesta,

Verkkojen Eurooppa -vilineen lopullisen arvioinnin.

Komissio toimittaa arviointien pddtelmit ja omat huomautuksensa Euroopan parlamentille,

neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seké alueiden komitealle.

24 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa Verkkojen Eurooppa -vilineen koordinointikomitea, joka voi
kokoontua eri kokoonpanoissa késiteltdvin aiheen mukaan. Tdméa komitea on asetuksessa

(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
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2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

25 artikla
Delegoidut sdddokset

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdta

asetusta tdydennetddn seuraavasti:

a)  vahvistetaan seuranta- ja arviointipuitteet liitteessé olevassa I osassa vahvistettujen

indikaattorien perusteella;

b)  vahvistetaan sddnnoét, jotka koskevat uusiutuvan energian alan rajatylittidvien
hankkeiden valintaa, liitteessd olevan IV osan sdéntojen lisdksi, ja laaditaan luettelo
hankkeista, jotka on valittu rajatylittdviksi hankkeiksi uusiutuvan energian alalla, ja

paivitetdén luetteloa.

2. Jollei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 172 artiklan toisesta kohdasta
muuta johdu, siirretdén komissiolle valta antaa timéin asetuksen 26 artiklan mukaisesti

delegoituja sdadoksia, joilla

a)  muutetaan liitteessd olevaa III osaa, joka koskee litkennealan ydinverkkokaytévien

médrittelyd; ja kattavan verkon ennalta yksilGityjen osuuksien médrittelya;

b)  muutetaan liitteessd olevaa V osaa, joka koskee yhteistd etua koskevien digitaalisten

yhteyksien hankkeiden méérittelya.
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26 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle 31 pdivaédn joulukuuta 2028 saakka 22 artiklan 2 kohdassa ja

25 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saadoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 2 kohdassa,
22 artiklan 2 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd piivad seuraavana paivani, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessi
paitoksessd mainittuna pdivani. Peruuttamispédétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmia asiantuntijoita paremmasta lainsdddéanndstd 13 pdivanid huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevien 7 artiklan 2 kohdan, 22 artiklan 2 kohdan ja 25 artiklan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.

27 artikla

Tiedotus, viestintd ja julkisuus

Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava kyseisen rahoituksen alkuperd ja varmistettava
unionin rahoituksen nékyvyys, erityisesti kun ne tekevét tunnetuksi toimia ja niiden
tuloksia, tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri

kohderyhmille, mukaan lukien tiedotusvilineet ja suuri yleiso.

Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintdtoimia, jotka koskevat Verkkojen Eurooppa -
vilinettd, Verkkojen Eurooppa -vilineen nojalla toteutettuja toimia ja saavutettuja tuloksia.
Verkkojen Eurooppa -vilineelle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan myds
unionin poliittisia prioriteetteja koskevaa yhteisotiedotusta sikéli kuin kyseiset prioriteetit

liittyvét 3 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.
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3. On varmistettava avoimuus ja julkinen kuuleminen sovellettavan unionin oikeuden ja

kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

28 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Jos jokin kolmas maa osallistuu Verkkojen Eurooppa -vilineeseen kansainvilisen sopimuksen
nojalla tehdyn péaétoksen tai muun oikeudellisen vilineen perusteella, kolmannen maan on
mydnnettdva toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyviksyjille, OLAFille ja
tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat oikeudet ja valtuudet, jotta ne voivat kayttaa
toimivaltaansa kattavasti. OLAFin osalta téllaisiin oikeuksiin kuuluu asetuksessa (EU, Euratom)
N:o 883/2013 saddetty oikeus tehdi tutkimuksia, mukaan lukien paikan paillad suoritettavat

tarkastukset ja todentamiset.

V LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

29artikla

Kumoaminen ja siirtymdsddnnokset

1. Kumotaan asetukset (EU) N:o 1316/2013 ja (EU) N:o 283/2014.
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2. Tédmin asetuksen estdméttd voidaan jatkaa tai muuttaa toimia, jotka on kdynnistetty
asetuksen (EU) N:o 1316/2013 nojalla, jota sovelletaan edelleen kyseisiin toimiin niiden

paattdmiseen asti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.

3. Verkkojen Eurooppa -vilineen rahoituspuitteet voivat kattaa myos teknisen ja
hallinnollisen avun menoja, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa siirtyminen
Verkkojen Eurooppa -vilineen ja sen edeltdjin, asetuksen (EU) N:o 1316/2013 nojalla
hyviaksyttyjen toimenpiteiden valilla.

4. Unionin talousarvioon voidaan 4 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen kulujen kattamiseksi
tarvittaessa sisdllyttdd méadrarahoja myos vuoden 2027 jilkeen, jotta voidaan hallinnoida
toimia, joita ei ole saatu paitokseen viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2027, timén

asetuksen mukaisesti.
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30 artikla

Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

I OSA

INDIKAATTORIT

Verkkojen Eurooppa -vilinettd seurataan tarkasti sellaisten indikaattoreiden perusteella, joiden

tarkoituksena on mitata, missd méiérin Verkkojen Eurooppa -vilineen yleis- ja erityistavoitteet on

saavutettu, sekd hallinnollisten rasitteiden ja kustannusten minimoimiseksi. Tatd varten kerdtdan

tietoja seuraavista keskeisistd indikaattoreista.

Alat Erityistavoitteet

Keskeiset indikaattorit

Liikenne Tehokkaat, yhteenliitetyt ja
multimodaaliset verkot ja
infrastruktuuri dlykkéélle,
yhteentoimivalle, kestadvélle,
osallistavalle, esteettomille,

turvalliselle ja turvatulle
likkkuvuudelle

Verkkojen Eurooppa -vilineen tuella
kisiteltyjen rajatylittdvien ja puuttuvien
yhteyksien lukumidird (mukaan lukien TEN-
T-ydinverkon ja kattavan verkon
kaupunkisolmukohtia, alueellisia
rajatylittdvid rautatieyhteyksié,
multimodaalisia logistiikkakeskuksia,
merisatamia, sisdvesisatamia,
lentoasemayhteyksii ja rautatie-
/maantieterminaaleja koskevat toimet)

Verkkojen Eurooppa -vilineesti tuettujen
litkkenteen digitalisaatiota edistdvien toimien
lukumaéaéri, erityisesti ERTMS:n, RIS:n,
ITS:n, VITMIS:n/e-Maritimen ja SESAR:n
kayttoonotolla

Verkkojen Eurooppa -vilineen tuella
rakennettujen tai uudistettujen
vaihtoehtoisten polttoaineiden
jakelupisteiden lukumééra
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Alat

Erityistavoitteet

Keskeiset indikaattorit

Verkkojen Eurooppa -vilineesti tuettujen
litkenteen turvallisuutta edistdvien toimien
lukumaéra

Niiden Verkkojen Eurooppa -vélineesté
tuettujen toimien lukumaéard, joilla edistetdan
litkkenteen esteettomyytté liikuntarajoitteisten
henkil6iden kannalta

Verkkojen Eurooppa -vilineestd tuettujen,
rautateiden tavaraliikenteen melua
vihentivien toimien lukumaéari

Mukauttaminen kaksoiskdyttoon
soveltuvaan
litkenneinfrastruktuuriin

Niiden liikenneinfrastruktuurin osatekijéiden
lukumaiéré, joita on mukautettu
kaksoiskdyton tarpeisiin

Energia

Yhteenliitettdvyyden ja
markkinoiden yhdentymisen
edistiminen

Niiden Verkkojen Eurooppa -vélineesta
tuettujen toimien lukumaéra, joilla edistetdin
hankkeita jasenvaltioiden verkkojen
yhteenliittdmiseksi ja sisdisten rajoitteiden
poistamiseksi

Toimitusvarmuus

Niiden Verkkojen Eurooppa -vélineesté
tuettujen toimien lukumaéiré, joilla edistetddn
hankkeita hiirionsietokykyisen kaasuverkon
turvaamiseksi

Niiden Verkkojen Eurooppa -vélineesté
tuettujen toimien lukumaira, joilla edistetddn
verkkojen digitalisaatiota ja muuttamista
dlyverkoiksi sekd energian
varastointikapasiteetin lisdédmista

Kestdva kehitys mahdollistamalla
irtautuminen hiilesti

Niiden Verkkojen Eurooppa -vilineesta
tuettujen toimien lukumaiéra, joilla edistetdan
uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian
madrdn lisddmistd energiajarjestelmissi

Niiden Verkkojen Eurooppa -vilineesta
tuettujen toimien lukumaiéra, joilla edistetdan
rajatylittdvad yhteistyotd uusiutuvan
energian alalla
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Alat

Erityistavoitteet

Keskeiset indikaattorit

Digitaaliala

Digitaalisen
yhteenliitettavyysinfrastruktuurin
kayttoonoton edistdminen
kaikkialla unionissa

Uudet yhteydet erittdin suuren kapasiteetin
verkkoihin sosioekonomisille vaikuttajille ja
erittdin korkealaatuiset yhteydet
paikallisyhteisoille

Niiden Verkkojen Eurooppa -vilineesté
tuettujen toimien lukumaiéra, joilla edistetdin
5G-yhteyksid keskeisilla litkennevéylilla

Niiden Verkkojen Eurooppa -vélineesté
tuettujen toimien lukumaéaéri, jotka
mahdollistavat uudet yhteydet erittdin suuren
kapasiteetin verkkoihin

Niiden Verkkojen Eurooppa -vélineesté
tuettujen toimien lukumaéiré, joilla edistetddn
energia- ja litkennealojen digitalisaatiota

II OSA

OHJEELLISET PROSENTTIOSUUDET LIIKENNEALALLA

Talousarviovarat, joita tarkoitetaan 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa, jaetaan

seuraavasti:

— 60 prosenttia 9 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltuihin toimiin: "Tehokkaisiin,

yhteenliitettyihin, yhteentoimiviin ja multimodaalisiin verkkoihin liittyvit toimet" joista

1 559 800 000 euroa! osoitetaan ensisijaisesti ja kilpailupohjalta puuttuvien keskeisten

rajatylittdvien rautatieyhteyksien rakentamiseen niiden jdsenvaltioiden vilille, jotka voivat

saada rahoitusta koheesiorahastosta;

! 1384 000

000 euroa vuoden 2018 hintoina.
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— 40 prosenttia 9 artiklan 2 kohdan b alakohdassa lueteltuihin toimiin: "Alykkisseen,
yhteentoimivaan, kestdvain, multimodaaliseen, osallistavaan, esteettomaién, turvalliseen ja

turvattuun litkkuvuuteen liittyvit toimet".

Talousarviovarat, joita tarkoitetaan 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa, jactaan

seuraavasti:

— 85 prosenttia 9 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltuihin toimiin: "Tehokkaisiin,

yhteenliitettyihin, yhteentoimiviin ja multimodaalisiin verkkoihin liittyvit toimet";

— 15 prosenttia 9 artiklan 2 kohdan b alakohdassa lueteltuihin toimiin: "Alykkédseen,
yhteentoimivaan, kestdvadn, multimodaaliseen, osallistavaan, esteettoméaén, turvalliseen ja

turvattuun litkkuvuuteen liittyvit toimet".

Edelld 9 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltujen toimien tapauksessa 85 prosenttia
talousarviovaroista olisi osoitettava toimiin ydinverkossa ja 15 prosenttia toimiin kattavassa

verkossa.

N
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LIIKENTEEN YDINVERKKOKAYTAVAT JA RAJATYLITTAVAT YHTEYDET

KATTAVASSA VERKOSSA

1. Ydinverkkokaytivét ja alustava luettelo ennalta yksiloidyisté rajatylittédvistd yhteyksisté ja

puuttuvista yhteyksisté

Atlantin ydinverkkokéytidva

Reitti Gijon — Leon — Valladolid
A Coruna — Vigo — Ourense — Le6n
Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao
Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda — Sevilla — Cordoba
Algeciras — Bobadilla — Madrid
Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid
Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — Duerojoki
Sionainn Faing tai Shannon Foynes/ Baile Atha Cliath tai Dublin/Corcaigh tai
Cork — Le Havre — Rouen — Paris
Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux —
Toulouse/Tours — Paris — Metz — Mannheim/Strasbourg
Sionainn Faing tai Shannon Foynes/ Baile Atha Cliath tai Dublin/ Corcaigh tai
Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours — Dijon
Rajatylittivit Evora — Mérida Rautatiet
yhteydet Vitoria-Gasteiz — San Sebastian — Bayonne —
Bordeaux
Aveiro — Salamanca
Duerojoki (Via Navegéavel do Douro) Sisdvesivaylat
Puuttuvat Yhteentoimivat muun kuin UIC-raideleveyden | Rautatiet
yhteydet radat Iberian niemimaalla
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Itimeri—Adrianmeri-ydinverkkokaytava

Reitti Gdynia — Gdansk — Katowice/Slawkow
Gdansk — Warszawa — Katowice/Krakow
Katowice — Ostrava — Brno — Wien
Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroclaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zilina — Bratislava — Wien
Wien — Graz — Villach — Udine — Trieste
Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona
Graz — Maribor — Ljubljana — Koper/Trieste
Rajatylittévit Katowice/Opole — Ostrava — Brno Rautatiet
yhteydet Katowice — Zilina
Bratislava — Wien
Graz — Maribor
Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana
Katowice — Zilina Maantiet
Brno — Wien
Puuttuvat Gloggnitz — Miirzzuschlag: Semmeringin Rautatiet
yhteydet tunneli

Graz — Klagenfurt: Koralmin rautatie ja tunneli

Koper — Divaca
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Vilimeren ydinverkkokaytava

Reitti Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza — Tarragona

Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza

Sevilla — Bobadilla — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona / Palma de Mallorca — Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne - Toulouse/Marseille —
Genova/Lyon — La Spezia/Torino — Novara — Milano — Bologna/Verona —
Padova — Venezia — Ravenna/Trieste/Koper — Ljubljana — Budapest

Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — Ukrainan raja

Rajatylittavat Barcelona — Perpignan Rautatiet
yhteydet

Lyon — Torino: tunneli ja liityntdyhteydet

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — Ukrainan raja

Lendava — Letenye Maantiet

Vésarosnamény — Ukrainan raja

Puuttuvat Almeria — Murcia Rautatiet
yhteydet

Yhteentoimivat muun kuin UIC-raideleveyden
radat Iberian niemimaalla

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Milano — Cremona — Mantova — Porto Sisdvesivaylat
Levante/Venezia — Ravenna/Trieste
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Pohjanmeri—Itdmeri-ydinverkkokaytava

Reitti

Lulea — Helsinki — Tallinn — Riga
Ventspils — Riga

Riga— Kaunas

Klaipeda — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Warszawa

Valko-Venéjin raja — Warszawa — £.6dz/Poznan — Frankfurt (Oder) — Berlin —

Hamburg — Kiel

1.6dz — Katowice/Wroclaw

Ukrainan raja — Rzeszow — Katowice — Wroclaw — Falkenberg — Magdeburg

Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig — Hannover

Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht

Utrecht — Amsterdam
Utrecht — Rotterdam — Antwerpen

Hannover/Osnabriick — K6ln — Antwerpen

Rajatylittiavat
yhteydet

Tallinn — Riga — Kaunas — Warszawa: Rail
Baltican uusi tdysin yhteentoimiva UIC-
raideleveyden rata

Rautatiet

Swinouj$cie/Szczecin — Berlin

Rautatiet ja sisdvesivaylat

Via Baltica -kdytavd EE-LV-LT-PL

Maantiet

Puuttuvat
yhteydet

Kaunas — Vilnius: osa Rail Baltican uudesta
tdysin yhteentoimivasta UIC-raideleveyden
radasta

Warszawa/ldzikowice — Poznan/Wroctaw,
mukaan lukien yhteydet suunniteltuun
litkkenteen keskukseen

Rautatiet

Nord-Ostsee-Kanal

Berlin — Magdeburg — Hannover;
Mittellandkanal; ldntisen Saksan kanavat

Rhine, Waal

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal

Sisdvesivaylat
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Pohjanmeri—Vélimeri-ydinverkkokdytiva

Reitti Yhdistyneen kuningaskunnan raja — Baile Atha Cliath tai Dublin — Sionainn
Faing tai Shannon Foynes / Corcaigh tai Cork
Sionainn Faing tai Shannon Foynes / Baile Atha Cliath tai Dublin / Corcaigh tai
Cork — Le Havre / Calais
Dunkerque / Zeebrugge / Terneuzen / Gent
Antwerpen / Rotterdam / Amsterdam
Yhdistyneen kuningaskunnan raja — Lille — Brussel tai Bruxelles
Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel tai Bruxelles — Luxembourg
Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille
Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel
Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunkerque/Lille — Paris — Rouen— Le
Havre

Rajatylittavat Brussel tai Bruxelles — Luxembourg — Rautatiet

yhteydet Strasbourg
Terneuzen — Gent Sisdvesivaylat
Seinen—Schelden verkosto ja siithen liittyvét
Seine-, Schelde- ja Maasjokien vesistdalueet
Rhine—Schelde-kaytava

Puuttuvat Albertkanaal / Canal Albert ja Kanaal Bocholt— | Sisdvesivaylit

yhteydet Herentals
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Itdisen Vélimeren ydinverkkokaytava

Reitti

Hamburg — Berlin

Rostock — Berlin — Dresden
Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden
Dresden — Usti nad Labem — MélInik/Praha — Lysa nad Labem/Po#i¢any — Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Timigoara —
Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — Serbian raja / Pohjois-Makedonian raja
Sofia — Plovdiv — Burgas / Turkin raja

Turkin raja — Alexandroupoli — Kavala — Thessaloniki — Ioannina —
Kakavia/Igoumenitsa

Pohjois-Makedonian raja — Thessaloniki

Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus/Ikonio — Irakleio — Lemesos (Vasiliko)
— Lefkosia/Larnaka

Athina — Patras/Igoumenitsa

Rajatylittavit
yhteydet

Dresden — Praha/Kolin Rautatiet

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timigoara

Craiova — Calafat —Vidin — Sofia —
Thessaloniki

Sofia — Serbian raja / Pohjois-Makedonian raja

Turkin raja — Alexandroupoli

Pohjois-Makedonian raja — Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (Albanian raja) Maantiet

Drobeta-Turnu Severin / Craiova — Vidin —
Montana

Sofia — Serbian raja

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice Sisdvesivaylat

Puuttuvat
yhteydet

Igoumenitsa — loannina Rautatiet
Praha — Brno

Thessaloniki — Kavala — Alexandroupoli

Timisoara — Craiova

6115/2/21 REV 2

LIITE

10




Rein—Alpit-ydinverkkokéytiva

Reitti Genova — Milano — Lugano — Basel

Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim — Mainz —
Koblenz — Kéln

Ko6lIn — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht — Amsterdam
Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen
Ko6lIn — Liege — Brussel tai Bruxelles— Gent

Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge

Rajatylittavit Zevenaar — Emmerich — Oberhausen Rautatiet
yhteydet Karlsruhe — Basel

Milano/Novara — Sveitsin raja

Basel — Antwerpen/Rotterdam — Amsterdam Sisdvesivaylat
Puuttuvat Genova — Tortona / Novi Ligure Rautatiet

yhteydet

Zeebrugge — Gent
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Rein—Tonava-ydinverkkokéytidva

Reitti Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz

Strasbourg — Mannheim — Frankfurt am Main — Wiirzburg — Niirnberg —
Regensburg — Passau — Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pterov — Zilina — Koice — Ukrainan raja
Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — Vukovar

Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Moravita/Bragov/Craiova — Bucuresti —
Giurgiu/Constanta — Sulina

Rajatylittavat Miinchen — Praha Rautatiet
yhteydet

Niirnberg — Plzen

Miinchen — Miihldorf — Freilassing — Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

Kosice — Ukrainan raja

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara — Serbian raja

Bucuresti — Giurgiu — Ruse

Tonava (Kehlheim — Constanta/Midia/Sulina) | Sisédvesivaylét
ja sithen liittyvét Vah-, Sava- ja Tiszajokien
vesistoalueet

Zlin — Zilina Maantiet

Timisoara — Serbian raja

Puuttuvat Stuttgart — Ulm Rautatiet
yhteydet

Salzburg — Linz

Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov — Predeal

6115/2/21 REV 2 12
LIITE FI



Skandinavia—Vilimeri-ydinverkkokéytidva

Reitti

Vendjan raja — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm —
Orebro(Hallsberg)/Linkdping — Malmo

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm/Orebro(Hallsberg)
Oslo — Goteborg — Malmo — Trelleborg

Malmé — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg —
Hirtshals/Frederikshavn

Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover

Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg

Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna — Ancona/Firenze

Livorno/La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto —
Valletta/Marsaxlokk

Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta/Marsaxlokk

Rajatylittiavat
yhteydet

Vendjan raja — Helsinki Rautatiet

Kebenhavn — Hamburg: Fehmarninsalmen
kiintedn yhteyden liityntdyhteydet

Miinchen — Worgl — Innsbruck — Fortezza —
Bolzano — Trento — Verona: Brennerin tunneli
ja liityntdyhteydet

Goteborg — Oslo

Kebenhavn — Hamburg: Fehmarninsalmen Rautatiet/maantiet
kiintedn yhteyden liityntdyhteydet
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2. Alustava luettelo ennalta yksildidyistd rajatylittdvistd yhteyksistd kattavassa verkossa

9 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuihin rajatylittaviin osuuksiin

kattavassa verkossa sisdltyvét erityisesti seuraavat osuudet:

Baile Atha Cliath tai Dublin/Letterkenny — Yhdistyneen Maantiet
kuningaskunnan raja

Pau — Huesca Rautatiet
Lyon — Sveitsin raja Rautatiet
Athus — Mont-Saint-Martin Rautatiet
Breda — Venlo — Viersen — Duisburg Rautatiet
Antwerpen — Duisburg Rautatiet
Mons — Valenciennes Rautatiet
Gent — Terneuzen Rautatiet
Heerlen — Aachen Rautatiet
Groningen — Bremen Rautatiet
Stuttgart — Sveitsin raja Rautatiet
Gallarate/Sesto Calende — Sveitsin raja Rautatiet
Berlin — Rzepin/Horka — Wroctaw Rautatiet
Praha — Linz Rautatiet
Villach — Ljubljana Rautatiet
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Pivka — Rijeka Rautatiet
Plzen — Ceské Budgjovice — Wien Rautatiet
Wien — Gyo6r Rautatiet
Graz — Celldomolk — Gyor Rautatiet
Neumarkt — Kallham — Miihldorf Rautatiet
Meripihkakdytavd PL-SK-HU Rautatiet
Via Carpathia -kdytdva, Valko-Vendjan/Ukrainan raja — PL-SK-HU-RO | Maantiet
Focsani — Moldovan raja Maantiet
Budapest — Osijek — Svilaj (Bosnia ja Hertsegovinan raja) Maantiet
Faro — Huelva Rautatiet
Porto — Vigo Rautatiet
Giurgiu — Varna Rautatiet
Svilengrad — Pithio Rautatiet
3. Niissé jasenvaltioissa sijaitsevat kattavan verkon osat, joilla ei ole maarajaa toisen

jasenvaltion kanssa.
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IV OSA

UUSIUTUVAN ENERGIAN ALAN RAJATYLITTAVIEN HANKKEIDEN VALINTA

Uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden tavoite

Uusiutuvan energian alan rajatylittdvilla hankkeilla on edistettdvé jasenvaltioiden
rajatylittdvaa yhteistyOtd uusiutuvia energialdhteitd koskevassa suunnittelussa ja
kehittdmisessd seké niiden kustannustehokkaassa hyddyntdmisessé sekd helpotettava
niiden integrointia energian varastointijarjestelmilld, milld edistetddn hiilestd irtautumista

koskevaa unionin pitkédn aikavélin strategiaa.
Yleiset perusteet

Jotta hanketta voidaan pitdd uusiutuvan energian alan rajatylittivéna hankkeena, sen on

taytettdva kaikki seuraavat yleiset perusteet:

a)  hanke on sisdllytettdva direktiivin (EU) 2018/2001 8, 9, 11 ja 13 artiklan mukaiseen

kahden tai useamman jasenvaltion véliseen tai yhden tai useamman jasenvaltion ja
yhden tai useamman kolmannen maan véliseen yhteistyosopimukseen tai muuhun

jarjestelyyn;
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b)

sen on tuotava kustannussééstdjd uusiutuvien energialdhteiden kéyttoonotossa tai
hyotyjé jarjestelmiintegraation, toimitusvarmuuden tai innovoinnin kannalta, taikka
molempia, verrattuna yhden osallistuvan jasenvaltion yksin toteuttamaan vastaavaan

hankkeeseen tai uusiutuvaa energiaa koskevaan hankkeeseen;

yhteistydon mahdolliset yleiset hyddyt ylittdvit sen kustannukset, my0s pitkalla
aikavalilld, siten kuin on arvioitu timén osan 3 kohdassa tarkoitetun kustannus-
hyd6tyanalyysin pohjalta ja soveltaen timin asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettuja menetelmié.

3. Kustannus-hyotyanalyysi

a)  sdhkontuotannon kustannukset;

b)  jérjestelméintegraation kustannukset;

c) tukikustannukset;

d)  kasvihuonekaasupéistot;

e) toimitusvarmuus;

f)  ilmansaasteet ja muu paikallinen saastuminen, kuten vaikutukset paikalliseen

luontoon ja ympéristoon;

g) innovaatiot.
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4. Menettely

a)  Direktiivin (EU) 2018/2001 8, 9, 11 ja 13 artiklan mukaisen kahden tai useamman
jasenvaltion vélisen tai yhden tai useamman jasenvaltion ja yhden tai useamman
kolmannen maan vélisen yhteistydsopimuksen tai muun jirjestelyn mukaiseksi
uusiutuvan energian alan rajatylittivéksi hankkeeksi mahdollisesti kelpuutettavan
hankkeen toteuttajien, jisenvaltiot mukaan lukien, jotka hakevat hankkeelleen
uusiutuvan energian alan rajatylittivén hankkeen asemaa, on tehtdva komissiolle
hakemus, joka koskee valintaa uusiutuvan energian alan rajatylittdvéaksi hankkeeksi.
Hakemukseen on siséllyttdva tiedot, joiden perusteella komissio voi arvioida
hankkeen suhteessa tdmin osan 2 ja 3 kohdassa esitettyihin perusteisiin timéin

asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen menetelmien mukaisesti.

Komissio varmistaa, ettd hankkeiden toteuttajilla on mahdollisuus hakea
hankkeelleen uusiutuvan energian alan rajatylittivén hankkeen asemaa vahintdan

kerran vuodessa.

b)  Komissio perustaa uusiutuvan energian alan rajatylittdvid hankkeita késittelevdn
ryhmaén, jossa on yksi edustaja kustakin jésenvaltiosta ja yksi komission edustaja, ja

toimii sen puheenjohtajana. Ryhmé vahvistaa tydjérjestyksensa.

c¢)  Komissio jarjestdd vihintdin kerran vuodessa rajatylittdvien hankkeiden
valintaprosessin. Komissio toimittaa hankkeiden arvioinnin jilkeen tdmén kohdan
b alakohdassa tarkoitetulle ryhmalle luettelon uusiutuvan energian alan
rajatylittdviksi hankkeiksi kelpuutettavista hankkeista, jotka tayttivit 7 artiklassa ja

tamén kohdan d alakohdassa vahvistetut perusteet.

6115/2/21 REV 2 18
LIITE FI



d)  Edelld b alakohdassa tarkoitetulle ryhmaélle on annettava komission toimittamaan
luetteloon sisdltyvistd kelpuutettavista hankkeista asiaankuuluvat muut kuin

kaupallisesti arkaluonteiset tiedot, jotka koskevat seuraavia perusteita:

1) vahvistus siitd, ettd kaikki hankkeet tayttavit tukikelpoisuus- ja

valintaperusteet;

ii)  tiedot yhteistydmekanismista, johon hanke liittyy, ja tiedot siitd, missd méérin

yksi tai useampi jasenvaltio tukee hanketta;

ii1)  kuvaus hankkeen tavoitteesta, myds arvioitu kapasiteetti (kW) ja uusiutuvan
energian tuotanto (kW/vuosi), jos se on tiedossa, sekéd kokonaiskustannukset ja

tukikelpoiset kustannukset euroissa;

iv)  tiedot odotetusta unionin lisdarvosta timén osan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja tiedot ennakoiduista kustannuksista ja hyddyistd sekd odotetusta

unionin lisdarvosta timin osan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

e) Ryhmad voi tarvittaessa kutsua kokouksiinsa tukikelpoisten hankkeiden toteuttajia,
tukikelpoisiin hankkeisiin osallistuvien kolmansien maiden edustajia ja muita

asiaankuuluvia sidosryhmié.

f)  Ryhma sopii arvioinnin tulosten perusteella luonnoksesta g alakohdan mukaisesti

hyvaksyttaviksi uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden luetteloksi.
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g)  Komissio hyviksyy valittujen uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden
lopullisen luettelon delegoidulla sdddokselld f alakohdassa tarkoitetun
luetteloluonnoksen perusteella ja ottaen huomioon 1 alakohdan. Komissio myos
julkaisee valittujen uusiutuvan energian alan rajatylittdvien hankkeiden luettelon
verkkosivustollaan. Kyseisti luetteloa tarkastellaan tarvittaessa uudelleen ja

vihintdin kahden vuoden vilein.

h)  Ryhmad seuraa lopullisessa luettelossa olevien hankkeiden toteutusta ja esittda
suosituksia siitd, miten niiden toteutuksessa mahdollisesti ilmenevét viipeet voitaisiin
poistaa. Valittujen hankkeiden toteuttajien on tétd varten annettava tietoa

hankkeidensa toteuttamisesta.

1)  Uusiutuvan energian alan rajatylittdvid hankkeita valitessaan komissio pyrkii
varmistamaan asianmukaisen maantieteellisen tasapainon valittaessa tillaisia

hankkeita. Hankkeiden valinnassa voidaan kayttda alueellisia ryhmittymia.

j)  Hanketta ei pidé valita uusiutuvan energian alan rajatylittavéksi hankkeeksi tai siltd
on valinnan jilkeen peruutettava téllaisen hankkeen asema, jos arviointi on

perustunut véériin tietoihin tai jos hanke ei ole unionin oikeuden mukainen.

6115/2/21 REV 2 20
LIITE FI



V OSA
YHTEISTA ETUA KOSKEVAT DIGITAALISTEN YHTEYKSIEN
INFRASTRUKTUURIHANKKEET

1. Gigabittiyhteydet, myds 5G-yhteydet ja muut kehittyneet yhteydet, sosioekonomisille

vaikuttajille

Etusijalle on asetettava toimet, joissa otetaan huomioon sosioekonomisten vaikuttajien
tehtdvit, yhteyksien mahdollistamien digitaalisten palvelujen ja sovellusten merkittidvyys
sekd mahdolliset sosioekonomiset hyddyt kansalaisille, yrityksille ja paikallisyhteiséille,
mukaan lukien aikaansaatu peittoalueen kasvu, kotitalouksina ilmaistuna. Saatavilla olevat

varat on jaettava maantieteellisesti tasapainoisella tavalla jisenvaltioiden kesken.

Etusijalle on asetettava toimet, joilla edistetddn gigabittiyhteyksid, myos 5G-yhteyksid ja
muita kehittyneitd yhteyksid,

a)  sairaaloille ja terveyskeskuksille terveydenhuoltojérjestelmén digitalisaation
tavoitteen mukaisesti ja jotta voidaan parantaa unionin kansalaisten hyvinvointia ja

muuttaa tapaa, jolla terveydenhuolto- ja hoitopalveluja tarjotaan potilaille;

b)  koulutus- ja tutkimuskeskuksille muun muassa suurteholaskennan, pilvisovellusten ja
massadatan kidyton helpottamista ja digitaalisen kuilun kaventamista koskevan
tavoitteen mukaisesti ja koulutusjdrjestelmien innovoimiseksi, oppimistulosten

parantamiseksi sekéd tasavertaisuuden ja tehokkuuden parantamiseksi;

c)  5G-laajakaistayhteyksien keskeytymittomén kattavuuden laajentamiseksi kaikille

kaupunkialueille vuoteen 2025 mennessa.

6115/2/21 REV 2 21
LIITE FI



2. Langattomat yhteydet paikallisyhteisoissé

Toimien, joiden tavoitteena on paikallisten langattomien yhteyksien tarjoaminen

paikallisissa julkisen eldmén keskuksissa, mukaan lukien julkiset yleisolle avoimet

ulkotilat, joilla on suuri merkitys paikallisyhteisdjen julkisessa eliméssé, on tiytettdva
seuraavat edellytykset, jotta niille voidaan myontda rahoitusta:

a) niiden toteuttaja on toisessa kohdassa tarkoitettu julkisen sektorin elin, joka kykenee
suunnittelemaan paikallisten langattomien liityntipisteiden asennuksen julkisiin sisé-
tai ulkotiloihin ja valvomaan sitd sekd varmistamaan toimintakustannusten
rahoittamisen véhintdan kolmen vuoden ajan;

b) niiden on perustuttava erittdin suuren kapasiteetin digitaalisiin verkkoihin, jotka
mahdollistavat kdyttéjille erittdin laadukkaat internetyhteydet, jotka:

1)  ovat maksuttomia ja perustuvat syrjiméttomyyteen, ovat helposti saatavilla ja
turvallisia sekd perustuvat uusimpiin ja parhaisiin saatavilla oleviin
laitteistoihin, ja joilla voidaan tarjota kayttijille nopeita yhteyksii; ja

i1)  tukevat innovatiivisten digitaalisten palvelujen laajaa ja syrjimétonta
saatavuutta;

c)  niissd on kdytossd komission méérittima yhteinen visuaalinen identiteetti ja yhteys
sithen liittyviin monikielisiin verkkotyokaluihin;
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d)  synergiaetujen saavuttamiseksi, kapasiteetin lisdéimiseksi ja kéyttdjdkokemuksen
parantamiseksi niilld helpotetaan direktiivin EU/2018/1972 méiaritelman mukaisten

5G-valmiudet tarjoavien pienalueen langattomien liityntdpisteiden kayttoonottoa;

e) niissé sitoudutaan hankkimaan tarvittavat véilineet ja/tai asennuspalvelut

sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti siten, ettd hankkeet eivét viaristi kilpailua.

Unionin rahoitustukea myonnetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2016/2102! 3 artiklan 1 alakohdassa méiéritellyille julkisen sektorin elimille, jotka
osallistuvat kansallisen lainsddddnnon mukaisesti maksuttomien ja kdyttoehdoiltaan
syrjiméttomien paikallisten langattomien internetyhteyksien tarjoamiseen asennuttamalla

paikallisia langattomia liityntdpisteita.

Rahoitettavat toimet eivit saa olla pdéllekkiisid jo olemassa olevien samanlaisia piirteitd,
mukaan lukien laadun osalta, sisédltdvien maksuttomien yksityisten tai julkisten tarjousten

kanssa samassa julkisessa tilassa.

Saatavilla olevat varat on jaettava maantieteellisesti tasapainoisella tavalla jasenvaltioiden

kesken.

Tarvittaessa on varmistettava koordinointi ja yhdenmukaisuus niiden Verkkojen Eurooppa
-vilineen tukemien toimien kanssa, joilla edistetdin sosioekonomisten vaikuttajien padsya
sellaisiin erittdin suuren kapasiteetin verkkoihin, joilla voidaan tarjota gigabittiyhteyksia,

my06s 5G-yhteyksié ja muita kehittyneitd yhteyksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2102, annettu 26 paivani
lokakuuta 2016, julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten
saavutettavuudesta (EUVL L 327, 2.12.2016, s. 1).
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Alustava luettelo rahoituskelpoisista 5G-kéytévistd ja rajatylittdvista

runkoverkkoyhteyksista

Yhdenmukaisesti niiden komission asettamien gigabittiyhteiskuntatavoitteiden kanssa,
joiden mukaan tdrkeimmilld maaliikennevaylilla olisi oltava keskeytyméttomét 5G-
yhteydet vuoteen 2025 mennessd, 9 artiklan 4 kohdan ¢ alakohdan mukaisiin toimiin, joilla
tuetaan 5G-jdrjestelmien keskeytyméttomén kattavuuden toteuttamista, on ensimmaisessi
vaiheessa siséllyttdva verkottunutta ja automatisoitua litkkuvuutta (connected automated
mobility CAM) koskevien kokeilujen rajatylittdvid osuuksia koskevia toimia ja toisessa
vaiheessa laajempia osuuksia koskevia toimia VAL:n toteuttamiseksi laajemmassa
mittakaavassa kaytéavilld, kuten alla olevassa taulukossa esitetddn (alustava luettelo). Tassa
yhteydessd perustana kédytetdéin TEN-T-kdytdvid, mutta 5G:n kiyttoonotto ei valttdméttd

rajoitu niihin!.

Lisdksi tuetaan toimia, joilla tuetaan runkoverkkojen kayttoonottoa, myds merenalaisten
kaapelien avulla, jotka kulkevat jdsenvaltioissa ja unionin ja kolmansien maiden viélill4 tai
yhdistévit Euroopan saaret toisiinsa, 9 artiklan 4 kohdan d alakohdan mukaisesti, jotta
tdmén elintdrkedn infrastruktuurin vikasietoisuus voidaan turvata ja lisdtd unionin

digitaalisten verkkojen kapasiteettia ja hiirionsietokykya.

Kursivoidut osuudet sijaitsevat TEN-T-ydinverkon kdytidvien ulkopuolella, mutta sisiltyvét
5G-kéytéviin.

6115/2/21 REV 2 24

LIITE



Atlantin ydinverkkokéytidva

Verkottuneen ja automatisoidun liikkkuvuuden

Porto — Vigo

kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Mérida — Evora

Paris - Amsterdam - Frankfurt am Main

Aveiro — Salamanca

San Sebastian — Biarritz

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttéonottoa

Metz — Paris - Bordeaux — Bilbao — Vigo — Porto
— Lisboa

varten

Bilbao — Madrid — Lisboa

Madrid — Mérida — Sevilla — Tarifa

Runkoverkkojen kdyttdonotto, myos
merenalaisten kaapelien avulla

Acores/Madeira — Lisboa

Itdmeri—Adrianmeri

-ydinverkkokaytava

Verkottuneen ja automatisoidun liikkkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Gdansk — Warszawa — Brno — Wien — Graz —
Ljubljana — Koper — Trieste

Vilimeren ydinverkkokaytéva

Verkottuneen ja automatisoidun liikkkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttdonottoa

Budapest — Zagreb — Ljubljana — Rijeka — Split
— Dubrovnik

varten

Ljubljana — Zagreb — Slavonski Brod —
Bajakovo (Serbian vastainen raja)

Slavonski Brod — DPakovo — Osijek

Montpellier — Narbonne — Perpignan —
Barcelona — Valencia — Malaga — Tarifa, josta
jatkoyhteys Narbonneen — Toulouse

Runkoverkkojen kayttoonotto, myos

Merenalaiset kaapeliverkot Lisboa — Marseille —
Milano

merenalaisten kaapelien avulla
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Pohjanmeri—Itdmeri-ydinverkkokaytava

Verkottuneen ja automatisoidun litkkuvuuden
kokeilujen rajatylittavit osuudet

Warszawa — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Klaipéda

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Tallinn — Riga — Kaunas — Liettuan ja Puolan
raja — Warszawa

Valko-Venéjén ja Liettuan raja — Vilnius —
Kaunas — Klaipéda

Via Carpathia:

Klaipéda — Kaunas — Etk — Biatystok — Lublin —
Rzeszé6w — Barwinek — Kosice

Pohjanmeri—Vilimeri-ydinverkkokdytava

Verkottuneen ja automatisoidun liikkkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Metz — Merzig — Luxembourg

Rotterdam — Antwerpen — Eindhoven

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

Brussel tai Bruxelles — Metz — Basel

Mulhouse — Lyon — Marseille

Itdisen Vilimeren ydinverkkokdytiava

Verkottuneen ja automatisoidun liikkkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Sofia — Thessaloniki — Beograd

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Berlin — Praha — Brno — Bratislava — Timisoara
— Sofia — Turkin raja

Bratislava — KoSice

Sofia — Thessaloniki — Athina
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Rein—Alpit-ydinverkkokéytiva

Verkottuneen ja automatisoidun liikkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Bologna — Innsbruck — Miinchen (Brennerin
kaytava)

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt am Main

Basel — Milano — Genova

Rein—Tonava-ydinverkkokéytidva

Verkottuneen ja automatisoidun litkkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Frankfurt am Main — Passau — Wien — Bratislava
— Budapest — Osijek — Vukovar — Bucuresti —
Constanta

Bucuresti — Iasi

Karlsruhe — Miinchen — Salzburg — Wels

Frankfurt am Main — Strasbourg

Skandinavia—Vilimeri-ydinverkkokéytava

Verkottuneen ja automatisoidun litkkuvuuden
kokeilujen rajatylittdvit osuudet

Oulu — Tromsg
Oslo — Stockholm — Helsinki

Suurempi osuus verkottuneen ja automatisoidun
litkkkuvuuden laajamittaisempaa kayttoonottoa
varten

Turku — Helsinki —Venijin raja

Oslo — Malmo6 — Kebenhavn — Hamburg —
Wiirzburg — Niirnberg — Miinchen — Rosenheim
— Verona — Bologna — Napoli — Catania —
Palermo

Stockholm — Malmo

Napoli — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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